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Peu yHanpep

OBaj IpUpPYYHUK HACTAO je U3 Xebe Aa kopuirhemwe ynoennka JIamiuncku
jesux I Oyzie jeTHOCTaBHO M CBMMa JOCTYIIHO, Te Jla ce oMoryhm HacTaBHM-
I[JIMa JIa C€ OCJIOHE Ha JIoJJaTHE MEeTOAMYKO-AUIaKTI4Ke MaTepujae. Crora,
CBJ TEKCTOBM) HA JIATMHCKOM je3MKY OBJe Cy IpeBefieHnu', yKbydyjyhu Ty u
pedeHnlie y ,,o6maunhmuma’, Koje mpeacTap/bajy Bp/IO BaXkaH Jieo LITHUBA Ha-
MEHEHOT 32 KpeaTVBHO Kopuinheme TOKOM IIpolleca HacTaBe M ydyema. la-
kobe, mara cy pemlema 3a 3ailaTke Koju cjiefie IIOC/e cBake jekuuje. bynyhn
Jla CMO TOKOM T'OTOBO JiBe JielleHMje, KOMMKO ce yioeHuk Jlamiuncku jesux I
y u3famy 3aBoja 3a ylIOeHMKe KOPUCTH Y HAIIUM IIKO/IaMa, OCTYIIK/BaIN
CyrecTuje HaCTaBHIUKA, IPYPYYHVK HYAY jOII HEeKe JOfaTHe caapxaje (BUau
Appendix I n II), anu camo y Mepu y K0joj je 3ajatut popMar To J03BO/baBAO.

OrBopeHa mmTama ¥ mpobneMy Ipes KojuMa ce Hamasyu obpasoBame
y XXI BeKy 1oCTajy CBe CIOXKEHUjU, a HaCTaBa U y4Yerbe JTATUHCKOI je3UKa
4yHe cHenyuduyHo 06pa3oBHO MOApyUYje Koje ce TOKOM BeKoBa Beh MHOro
IyTa MOPaso HOCUTU C Pa3HOBPCHMM 13a30BJMIMA, T€ CTOTa OHO MOXe IPY-
KUTHU U M3BECHA, YHMBEP3ATHO NPUMEIBA pellerha. JeflHO off NPBUX IN-
Tarma Koje yJeHMIIH, AN YeCTO U IVXOBU POJIUTE/bM, IOCTAB/bajy HACTABHN-
IVIMa JIATMHCKOT je3MKa jecTe IMNUTambe HheroBe IPYMEH/BUBOCTY, Kao IITO
laHaC TOCTajy CBe ITIACHMja IMTama NPUMEH/BMBOCTY 3Hamba M3 MHOTUX
IPYIMX LIKOJICKMX IIpefMeTa, Te ToMe CBakako Beh Ha moveTky Tpeba mo-
cBeTUTH NocebHy nmaxmwy’. HanMe, ykommko ydyeHunu He 6yay cMaTpanu ja
UM je y4ere JTATMHCKOT KOPMCHO U Jia Ta MOTY IPUMEHNUTH Y ofpeheHnM cu-
TyanyjaMa, jacHo je aa he muxoBa MOTMBaLMja 3a y4uemwe 6uTH cmaba, ma he

! OBge je BOXXHO HAIIOMEHYTHU fja Cy KaTKaji JjaTa [Ba IPEeBOJHA pelllerba 3a jefHy TaTUHCKY
ped WM CMHTAarMy, Koja cy ofiBojeHa KocoM IL[pToM (/), Te ce IIPefHOCT Jaje IPBOM pellemY,
sl je OCTaB/beHO HACTABHMIIVIMA U YYEHMIIMIMA fla Of/Iyde KOje pelllerbe CMaTpajy MpUK/Iaji-
HIj}M, Kao 1 [ja Tparajy 3a HekuM Tpehnm, 60/buM pemerseM. Takobhe, pedn Koje cy gopare
y IIPeBOJ, Ha CPIICKM OOeIeKeHe Cy KYP3MBOM, YaK ¥ KaJia je HhIXOBO HOfiaBarbe HYKHO Ja
6y ce TaYHO IpeBesIa JATMHCKA pedeHnua. Ha npumep, Opy IpeBOAY TaTUHCKe pedeHMmIie
»Actor venit, brevem epistulam portat, clamat, vocat, sed cantrix nihil audit” 6uo je Heom-
XOJJHO [ Ce y CPIICKOj IPEeBOHO] BapUjaHT HOfa Heralyja He 1 OHA je O3HaYeHa KypP3MBOM
(,,Inymar fomasu, ZOHOCH KpaTKo MICMO, BUYe, 30Be, a/li IeBauNlid HUIITA He dyje’).

*b. lllujauku-Manesuh, Meitioguka Haciliase namiunckoi jesuxa, beorpap: 3aBop 3a yiioenn-
Ke I HaCTaBHa CpefcTBa, 1998, cTp. 8.



HACTaBHU U ca3HajHU mpolecu Tehu Bpmo orexxano’. OcuM MHOTro IyTa IO-
HOBJ/BEHVIX apryMeHaTa Koji ce TUYy 3Hamba JIATMHCKe JIeKCUKe U TpaMaThKe
Ka0 CBOjeBPCHOT ajlaTa 3a y4eme [PyIUX CTPaHUX je3MKa M 3a 6aparame
CTPYYHOM TEPMUHOIOTVjOM Y MHOTMIM HAayYHUM AVCLMIUINHAMA (MeVIIVHa,
ouonoruja, xemuja, punrosoduja, MOAUTHUKA, IpaBo UTH.)?, Tpebano 6u Ha-
IJIACUTH jejHY BPJIO Ba)XKHY KOMIIOHEHTY CBakKe JOOPO IOCTaB/beHe HAacTaBe
JIATMHCKOT je31Ka, a TO je IIOCTENEeHO yIIO3HaBambe aHTIYKe, IIpe CBeTa PUMC-
Ke IMBUIN3anyje. Y HajHOBMjeM U3sfjamy ylbeHuka Jlaimiuncku jesux I HacTa-
BHUIIM M YYeHUIV Mory Bujetu ¢otorpaduje apredakara 1 Zpyror apxeo-
jomIKor 6yara ¢ puMckux nokanurera y Cpouju (3axBapyjyhu KonerujamHoj
noppuIy ApXeoJomKOT MHCTUTYTA y beorpany) xoje 6u Tpebano ma 6yay
H0/Ia3Ha OCHOBA 32 IIPOAly0/bJBatbe MHTEPEeCOBamba 38 OCTATKe aHTUYKE LN-
BU/IM3alyje Ha HameM Ty . HauMe, ko ydyeHnka Tpeba pasByjaTu CBeCT O
TOMe fia, yuehu JTaTMHCKY je3MK, y4e O aHTUYKOj KYITYpK KOja je yTKaHa 1 Y
Halll eBPOIICKY VJCHTUTET. ¥3 HY>KHO IIOB/Ia4Yeibe Mapajesia ca CBEeTOM KOoju
Hac OKPY>Kyje, TaKO Ce CTBapajy yC/I0BY 3a (GOpMMpatbe TONePaHTHIUX CTaBO-
Ba IIpeMa gpyiome, IpeMa OHMMA ¥ OHOMe IITO je BPeMEeHCKM WU IPOCTOP-
HO JlaJIeKo 1/vmm gpyraduje of Hauter. Crora, MoxeMo pehn fja ce maTmHcka
HacTaBa, Kao LITO je y MHOIMM IIPVYJIVIKaMa C pPa3jioroM O¥JIO HaIJIallleHo, He
CMe CBeCTM Ha II03HaBambe JTATVHCKE TPaMaTyKe, OMHOCHO TO He CMe ITOCTaTU
IbeH je[VIHU LWk, Oyayhu fa, yKOIMKO Cy CTBapy TaKO IIOTPELIHO ITOCTaB/be-
He, IbeH 3Ha4aj y LIKOJICKOM CUCTeMy CacBMM O/1eiy M HY>KHO IIOCTaje Map-
ruHanaH. Hamocnerky, n jobpa HacTaBa JIATMHCKOT je3MKa MMa CBa IJIaBHA
CBOjcTBa Kobpe HacTase, Mehy Kojuma ce moceOHO M3/jBaja HacTaBa ycMepe-

? JacHa kopemnaiuja n3meby craBoBa ImpeMa ydery TaTMHCKOT je3UKa U YIeHWIKNX IOCTUT-
Hyha noTBpheHa je u y jemHOM cKOpujeM eMIMPUjCKOM HCTpakKuBamwy mocseheHoM a-
TUHCKOj HaCTaBM, CIIPOBefeHOM Y Hauioj cpenuuu. O Tome Bupn y D. Dimitrijevi¢, “Latin
Curricula, Attitudes and Achievement: An Empirical Investigation®, Exegi monumentum aere
perennius Papers in Honor of Professor Elena Koleva, Professor Ljubinka Basotova and Professor
Danica Cadikovska on the Occasion of the 85th Anniversary of Their Birth, Systasis Special
Edition 5: Skopje, 2019 (www.systasis.org), 27-42.

* TIpuMepu TaTMHCKYX TePMMHA KOjU Ce KOPUCTe Y PasININTIIM HayKaMa cToje y YBoxy yibe-
HuKa Jlatiuncku jesux I.

> O mpojexTyMa 1 nyOnmuKanyjaMa ApXeoIomKor MHCTUTYTa, YMjU ce 3HaYajaH Jjeo OFHOCU
Ha apXeOoJIOIIKO 671aro 113 aHTIYKOT IIepIOJia, AeTa/bHa 00aBellTeha MOTY ce JOOUTI Ha CajTy
www.ai.ac.rs.



Ha Ha y4eme®, a JoOpor HaCTaBHYKA IATMHCKOT je3UKa OJJIMKY]y CBU OIIITH
KBJIMTETU JOOPOT HACTaBHMKA, IIpe CBera ayTopedIeKCUBHOCT .

Bynyhn fa je y mocnenmsyx ronyHy ¥ 1o IaHa, yC/en enuieMije KOBUIOM
19, mocrano jacHo ga 06pa3oBHM cucTeMu Tpeba fja 6yny drexkcnbumHm, Te
Jla HacTaBa 1 y4ermhe MOpajy HeCMeTaHO Ja ce OfBUjajy 6o y>XuBo, 6110
OH-JIajH, HACTAaBHMUIVIMA JIATVHCKOT je3UKa IOCTajy CBe BXHUjU CTPYIHU 1
IUAKTUYKY MaTepujamu Koju ce Mory Hahu Ha uHTepHeTy. OBJle HaBOAU-
MO CaMO HEKO/IMKO TakBMX maBopa: www.thelatinlibrary.com, www.latin-is-
simple.com, www.latinteachertoolbox.com, www.latinitium.com, www.neola-
tinlexicon.org. 3a HacTaBHVKe U y4eHMKe KOju OV XTelM Ja YUTajy CTpydHe
TEKCTOBE 13 KJIACMYHUX HayKa U JPYIUX CPOSHMX AVUCUMIUIVHA, IO/Ia3NIITe
6u tpebano ma Oyme wacomuc Opmebema 3a KmacuuHe Hayke Pumozodckor
¢dakynrera YuuBepaurera y beorpamy Lucida intervalla (www.f.bg.ac.rs/
lucidaintervalla).

Hapamo ce ma he ce oBaj nmpupy4YHMK IIOKa3aTyt KOpUCHMUM 1 fja he gompu-
HETU 33jeJHNYKOM IM/bY — KBAaIUTETHO) CPEAIHbOIIKO/ICKO], IIpe CBera I'MMHa-
3MjCKOj HaCTaBM JIATVHCKOT je3JKa Y HAIIOj CPEAVIHIA.

¢ O Tome Buay, Ha ipumep, L. W. Anderson (ur.), Nastava orijentisana na ucenje: za nastavnike
usmerene na postignuca, Beograd: Centar za demokratiju i pomirenje u jugoisto¢noj Evropi, 2013.

7 O Tome Buzy, Ha npumep, JI. Pagynosuh, O6pasosarve naciiasnuxa 3a pedrekcusry ipaxcy,
Beorpapn: Punozodceku paxynrert, 2011.



NEKLWJA | locnobhe uekajy Beuepy

Tynuja xsanu Ilomnonujuny Kocy.

ba6a npuya npuyy.

Tepenunja: ,,XepMmuona, e cn?”

XepmuoHa: ,,Ope cam, y kyxumn. CipemaMm Beuepy!”

JKene cy xop Tepennuje. Y Bennkoj mpocTopujiu/excenpu 4ekajy Bedepy.
Cny>xaBka XepMmoHa je y Kyxumbu. JKypHo cripema Beuepy. Tepenunja gosu-
Ba crmy>XaBKy. Tynmja xsanu Ilomnonujuny xocy; Ilomnonnja ykpamasa Kocy
TpakoM. baba mpuya >xenama o 6orumy [ujaHu.

3AOALIU

L.

1. Yyenuiia cam.

2. [lomnonuja je Tepenuujuna npujaTebuLa.
3. Y4yeHunamMma npmuyaMo npuyy.

4. Amicae, ubi estis?

5. Feminae in culina cenam parant.

II.

1. a) Amicam vocamus. b) Amicas vocamus.

2. a) Discipula, de Diana amicisnarras. b) Discipula, de Diana amicis narramus.

3. a) Cum feminis in culina sum. b) Cum feminis in culina es. ¢) Cum feminis
in culina est. d) etc.

III.

1. Feminae apud Terentiam sunt.
2. Hermiona cenam parat.
3. Tullia comam Pomponiae laudat.



Mo pagwama

Tepenunja ceny u 6upa canpante.

Tepennuja (pasmuima): ,HemaM f0Bo/bHO HOBIIA....
CrnyxaBka noMaxxe Tepennuju.

CryxaBka (pasmuiea): ,,Jlocagsa je!”

[Tommnionuja KyIryje Tory.

3eM/bOpaJHMK Y KOTapMIIM HOCU KYIIYC.

Tynuja mocmarpa maje/>KeHCKe OfjeBHe IIpefiMeTe Y He BU/V [eCHMKA.
[TecHUK Ap>X1 HOBY MMPY U [03ApaBba Tymujy.
ITecnuxk: ,,3mpaso, Tymuja!”

Mertena ¢ manum hepkama jonasm o pajbe.
Tomy6uiie mocMarpajy ry)XBy Ha YIUII.

Ha ynmnm je Benuka ry>xsa. JKeHe Tpolle HoBalj 110 pafmama. Tepennuja cenu
u 6upa pasHe canpare. CoykaBka XepMmuoHa omMaxe Tepentyju. [lommonmja
KyIIyje TOTy ¢ IyprypHuM nopyoom. Ilecunk nmosppasba Tynmujy u nesa. Jlema
Tynuja dyje necHMKa, anu ia He BUANL.

3eM/bOpaJHMK HOCK KYIIyC Y Majoj Kotapumm. focroha MeTerna ¢ hepkama
nomasu o mapdumepuje. lomybuiie mocMarpajy ry)XKBy Ha YIUIIL.

3A0ALM

1. Sg. N. parva puella, G. parvae puellae, D. parvae puellae, ACC. parvam
puellam, V. parva puella, ABL. parva puella; Pl. N. parvae puellae, G.
parvarum puellarum, D. parvis puellis, ACC. parvas puellas, V. parvae
puellae, ABL. parvis puellis.

2. Sg. N. pulchra palla, G. pulchrae pallae, D. pulchrae pallae, ACC. pulchram
pallam, V. pulchra palla, ABL. pulchra palla; Pl. N. pulchrae pallae, G.
pulchrarum pallarum, D. pulchris pallis, ACC. pulchras pallas, V. pulchrae
pallae, ABL. pulchris pallis.

3. Sg. N. nova lyra, G. novae lyrae, D. novae lyrae, ACC. novam lyram, V. nova
lyra, ABL. nova lyra; Pl. N. novae lyrae, G. novarum lyrarum, D. novis lyris,
ACC. novas lyras, V. novae lyrae, ABL. novis lyris.



I1.

1. Tocniobhe Tpoie MHOTO HOBIa/BETMKM HOBAII.

2. IlecHUK 7€10j XK€HU HOCU PYXKY.

3. Ha ynuuy Bupumo ronyomute.
4. Ancilla de magna turba narrat.

5. Terentia feminas ad cenam vocat.

III.
1. emo salaito sedeo punio
2. emis salatas sedes punis
3. emit salatat sedet punit
1. emimus salutamus sedémus punimus
2. emitis salutatis sedétis punitis
3. emunt salatant sedent puniunt

IV.

1. Feminae ad tabernas pecuniam impendunt.
2. Poéta Tulliam salatat.
3. Agricola in sportella brassicam portat.

10




NEKLUUIA 1 Ha ¢popymy

KsunT: ,,EBO, yunrerms Buue xop 6asumke! CmenraH je!”
I[IpBa meBojunua: ,/lonasu tBoj KBunr.

Ipyra geBojunna (pasmmniusa): ,,Kaxo je men!”

Iledary 1 ieBojunIie foase 13 LIKOJIe.

Jynuja npujaresby jaje KmbUTy.

Yunuress: ,,Yaenuny, nemnu cre! Mopare fa yuanre!”

Po6: ,,MopaM fa KynuM BUHO .

[macHuk TpuOyHY Aaje mmucMmo.

Imacuuk: ,,ITomnej ouexyje TBOj oprosop.”

Kanpnpar: ,Bogumo Benvku par nporus laja, 6pannmo Haury oTayouxy...”
Tocrioba He pasyme.

Tocnoba (pasmunea): ,,3amro 6panure Pum y lammju?”

Mapko, Tepenunjun cun, n Ksunt, [ToMnonujun cus, 4ecto Cy 3ajefiHo.

Hanwme, onu cy He camo pobany Hero u mpujarespiu.

Ospe Bupmm Mapka n KBuHTa: merajy ce mo ¢popymy, mocMaTpajy Hapof,.

bmmsy CemnpoHmjeBe 6asmiuke I7efiajy/ONaXkajy yuuTe/ba: YUUTeb je CTPOT;
TPV y9EeHMKE KOjU Jo/Ia3e/usIase U3 WKojie. AJIv, Iedalyl He CIyLIajy yIuTerba.

Kop CarypHoBor xpama cToje TpMOYH M IJTacHUK. [TacHUK TpuOyHY fiaje

mcMo. Po6 ymasu y BuHapujy/pajimy y K0joj ce Ipofaje BIHO: C60M TOCIIOa-
Py MOpa Jja Kyl BMHO.

Y mebhyBpeMeHy KaHAMIAT C TOBOPHMILIE BIYE HAPOJY, TOBOPY MHOTO #ioid

o [anckoMm paryu n06e;ana PUMCKOT Hapofja.

brmnsy Mapka u KeunTa merajy ce e nepojuniie. Inemajy/onaxajy Ksun-

Ta, hackajy/heperajy n xpuirom/Tajao ce cmejy.

3AAALN

L.

1. Sg. N. bonus magister, G. boni magistri, D. bon6é magistré, ACC. bonum

magistrum, V. bone magister, ABL. bono magistro; P1. N. boni magistri, G.
bonérum magistrorum, D. bonis magistris, ACC. bonos magistros, V. boni
magistri, ABL. bonis magistris.
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2. Sg. N. magnus poéta, G. magni poetae, D. magno poétae, ACC. magnum
poétam, V. magne poéta, ABL. magno poéta; Pl. N. magni poétae, G.
magnorum poétarum, D. magnis poétis, ACC. magnos poétas, V. magni
poétae, ABL. magnis poétis.

3. Sg. N. amicus vester, G. amici vestri, D. amico vestro, ACC. amicum vestrum,
V.amice vester, ABL. amico vestro; P1. N. amici vestri, G. amicorum vestrorum,
D. amicis vestris, ACC. amicos vestros, V. amici vestri, ABL. amicis vestris.

II.

1. Bupnre BeNMKy Iy)XBy Ha GopyMmy.

2. Crpor yuntess croju kof CeMIIpoHMjeBe Oasumke.
3. Puellae Quintum spectant et rident.

4. Magister discipulos castigat.

I1I.

1. Marcus et Quintus in foro sunt.
2. Nuntius tribano epistulam praebet.
3. Candidatus ad populum clamat.

IV.

1. crIleKTaKy/mapHO UTH.
2. KAaH[UTOBATY Ce UT.
3. momysapaH UTH.

12



NEKUWUIA IV Aevaum cpehy LinuepoHa

IInuepon: ,Iy>KaH caM, yCKOpO HaIymramMo/octaBbamo Pum.”
Mapxko (pasmuma): ,36ymeH cam.”
KBuHT: ,,Ja cam cpehan. Ipuka, Pogoc, mmosunbda me Becenmm/papyje.”
I[TpBu cenarop (pasmuuusa): ,,Caz y Ap>kaBy UMaMo MUP ca JOCTOjaHCTBOM.”
TU ceHatop: ,,JJo cax cmo 6unu 3agoBosbHM [esapoBom Bamhy.”
y A Al ¥y
Tpehu cenatop: ,,[lok je y lammjn..”
YeTBpTH cenarop: ,,Kousynos rosop je 6mo gupan.”
I[Tetn cenarop: ,,Anmu npesuie gyr. O, Moj IpasHu cTomMak!”
Jlonos: ,,IIpeTope Mpcky, yBek cu 6uo Henpasegan!”
I[Iperop (pasmuiuma): ,,O, 6esd6oxHor 711 1onoBa! O, BpemeHa, 0, Mopana!”
Tupon (pasmunusa): ,,Jyde cMo 611 y BEIVKUM ITOCTIOBUMA.”
[Tecuuk: ,,Myse, Hekap cTe Oute Moje mpujaTepuie...”

Mapxo n KBuHT cy ctanHo Ha popymy, anm caj cToje uctpen kypuje. V3
Kypuje Jona3n/mn3/1asyu MHOTO CEHAaTOpa U pacipabbajy o Llesapy, koju y a-
mmju Bopu par. [leuany cpehy Mapkosor ona, Lluniepona. [uieposn, mosHaru
TOBOPHIK, paHuje je 610 KOH3YI, a cajia je mpokoHsyn Kunnkuje. Mopa na
KpeHe C JIelloM Ha Iyr myT y Ipuky u Asujy. YcKopo Hamymita/ocTaB/ba Pum u
3aTo je TyxaH. KBuHT je Bpno cpehan, a Mapko je 36ymeH.

Ha ¢opymy Takobe Buaumo nperopa u nonosa. Pannje je monos 6mo xof
npertopa Ha cyay. Caj mpeTop ¢ TMKTOpUMa ofjIasy ca Gopyma, a TMKTOPK
BOJI€ JIOIIOBA Y 3aTBOP.

Tupon, IuiepoHoB ocno6oheHuk, Tpuu u Xypu IpeKo yIulie: HauMe,
MHOTa fi{0la MOpa fa CIIpeMu 3a IyT.

3AJALIU

I.

1. Sg. N. longum iter, G. longi itineris, D. longo itineri, ACC. longum iter, V.
longum iter, ABL. longo itinere; Pl. N. longa itinera, G. longorum itinerum, D.
longis itineribus, ACC.longa itinera, V. longa itinera, ABL. longis itineribus.

2. Sg. N. praeclara oratio, G. praeclarae orationis, D. praeclarae orationi, ACC.
praeclaram orationem, V. praeclara oratio, ABL. praeclara oratione; PL. N.
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praeclarae orationes, G. praeclararum orationum, D.praeclaris orationibus,
ACC. praeclaras orationes, V. praeclarae orationes, ABL. praeclaris orationibus.

3. Sg. N. clarus orator, G. clari oratoris, D. clard oratori, ACC. clarum oratorem,
V. clare orator, ABL. clard oratore; Pl. N. clari oratores, G. clarorum
oratorum, D. claris oratoribus, ACC. claros oratores, V. clari oratores, ABL.
claris oratoribus.

I1.

1. Mpcku nomnose, HellpaBeaH cu!

2. ITnoBupba y [puky panyje KBunra.

3. Musae, semper amicae poétarum eratis.
4. Praetor et fur in iudicio erant.

III.

1. Quia mox Romam relinquit.
2. Senatores in curia erant.
3. Tiro per viam currit et festinat.

IV.

1. umMniepujanas UTH.
2. HaBUTALIVIjCKI UTF,
3. MyITUKYITYpaaaH UTH,.
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NEKLUUJIA V Y ApKaHy

3em/popagHuK: ,buhy Bpro ymopan.”

[TacTup (pasmuuunpa): ,,Yckopo hemo 6uru xop kyhe.”

YrpaBHUK MMama: ,Po60BU cy Omn 1ewmu, cryxaBke O0IecHe, atn OBJIe
uMamo fo6po BuHO..”

Ksunr Crapuju (pasmunuea): ,Hamr ynpaBanuk nMama Hukaj Hehe ourtn
BpeniaH, Beh he yBex 6uty npunmnt/nujan.”

Iunepon: ,,CyTpa he mactu kura/6utn knre.”

JIucnua (pasmuipa): ,[poxbe je kmuceno.”

Mapxo: ,,buhemr Benuka mauka. Jao mumesumal”

Ksunr: ,,0, pube, buhere ogmruna/uajoorma Beyepal”

KBunt, llnneponos 6par, nma numamwe Apka y Jlauujy. Llunepon n Ksunr
HIICY cajia ¢ IeloM y rpany, Beh cy y Apkany. CyHue 3amasu; yckopo he Hoh.
I[Itune sete Ka BUCOKUM IUIaHMHAMa. Y IUIaHMHAMa Cy TyCTe IIyMe; TaMo
’KVMBe MHOT€ 3BePM: BYKOBH, JVCHIIE, MEJIBENIN.

ITox nyraHMHOM Cy HOJba, cTabna u MHore rpabesune. Bpennn sempopan-
HUK obpabyje/okonasa sempy. Ha umamwy nMa pasHux sxusoruma. I[lactup
Tepa OBlie, KpaBe, Ko3e, 1 ToHM ux Kyhn. ITac momaske mactupy.

Iniepon n KBuHT cnymrajy ynpaBHMKa MMmama. KBMHTOB yIpaBHMK
MMamba YeCTo je IPUINT/TINjaH, U YBeK je em. CBOM rasiy MHOTO iioid Ka-
3yje o temkohama nocna, amt KBuHT He Bepyje ynpaBHuky. Y mebyspeme-
Hy lnuepon rnega/onaxka He60. CyTpa he MoXka macTy Kuira/OMTH Kile:
HauMe, Ha HeOy ¥Ma rycTux obmaka. A medanm croje Kopi peke. KBuHT xBara
pube, a Mapko ce Urpa ¢ MagKOM.

3AJALIU

I.

1. Sg. N. magna feles, G. magnae felis, D. magnae feli, ACC. magnam felem,
V. magna feles, ABL. magna fele; P1. N. magnae feles, G. magnarum felium,
D. magnis felibus, ACC. magnas feles, V. magnae feles, ABL. magnis felibus.

2.8g. N. rara avis, G. rarae avis, D. rarae avi, ACC. raram avem, V. rara avis,
ABL. rara ave; Pl. N. rarae aves, G. rararum avium, D. raris avibus, ACC.
raras aves, V.rarae aves, ABL.raris avibus.
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3. Sg.N.densus imber, G. densi imbris, D. densé imbri, ACC. densum imbrem,
V. dense imber, ABL. denso imbre; Pl. N. densi imbres, G. densorum
imbrium, D. densis imbribus, ACC. densos imbres, V. densi imbres, ABL.
densis imbribus.

II.

1. KBuHT je Bpro cpehan u xBaTa pube.

2.V mehyBpemeny macTup mocmarpa BUCOKe IUIAHMHE U Tepa MHOTO OBalja.
3. Marcus in fundo cum fele ludit.

4. Mox uva acerba non erit.

5. Cras domi eritis.

I1I.

1. Cicero et Quintus frater cum liberis in Arcano sunt.
2. Agricola terram fodit.
3. Quia saepe vinosus est.

IV.

1. akTuBaH ntxH,.
2. KpenubuIaH UTH.
3. TOMMHAHTaH UT]I,.
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NEKLUUJA VI Y nosopuuuty

Dnymarr: ,,[lobu n Hajsag npounraj nmucmo!”
I[TeBaunmna: ,Vnu me Bonu mnm Me ocno6oay /bybaBHUX oKoBa!”
Heuax: , Kan monase ppaun?”
Heuaxos oran; ,,Cenn u hytu!”
Mapko: ,Komenuja je mpeBuine Ty)Ha 11 >kanocHa!”

i} y
Ksunr: ,,/irpe y nmpky/Tpke Kounja, rie cre?”
[TommnioHnja (pasmuiuea): ,3aIlITo ja HeMaM Majry 3efieHe 60je/3emeHy mamy?”
Tynuja: ,IIpujaTHo je caymaTy Tako JBYIKO/CIaTKO NeBambe.
Tepenuuja: ,Tynuja, iHio cy MOHOAMjCKe IlecMe, a He Heko TeBambe.”
bab6a: ,, Ay, TEIKO je TOTVMKO CaTy CefeT.”

Tepenuuja n [Tomnonuja ¢ genom cesie y mo3opuINTy U T7IEfajy KOMEU]y.
Ha cuienn/no3opHuny nepauniia esa Ty>KHy IecMy o by6asu. [ityman gona-
31, HOCU KPaTKO IIMCMO, BIYe, 30B€, a/li IeBaYI|a HUIITA He Yyje.

Mapky u KBunTy KOoMenuja je Temka u gocagna. Takobe, mewax, xoju
CeflM C oLleM, y3anyp 4eKa pade. Anu, Tynuju ce jonaja KoMmeauja, HApOUu-
T0 MoHOAUjcKe mecMme. (Tynmmja rpemn u xkaxe ,neBame” — 3aTo TepeHnmja
ucnpassba Khepky.)

[ToMnoHuja yBek pasmunuba o ofiehm/xabuHaMa M TeBayMLM 3aBUIK
36or mare.

Ann, 6abu je TEIIKO a TaKO AYTO Cefy: Hyje BIIIe MyIafia ¥ 60N je KImuMa.

3A0ALM

1. Sg. N. comoedia flebilis, G. comoediae flebilis, D. comoediae flebili, ACC.
comoediam flebilem, V. comoedia flebilis, ABL. comoedia flebili; Pl. N.
comoediae flebiles, G. comoediarum flebilium, D. comoediis flebilibus,
ACC. comoedias flebiles, V. comoediae flebiles, ABL. comoediis flebilibus.

2.Sg. N. triste canticum, G. tristis cantici, D. tristi cantico, ACC. tristem
canticum, V. triste canticum, ABL. tristi canticd; Pl. N. tristia cantica, G.
tristium canticorum, D. tristibus canticis, ACC. tristia cantica, V. tristia
cantica, ABL. tristibus canticis.
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I1.

1. Puer, patrem audi!

2. Spectatores, sedéte et tacéte!

3. Palla viridis Pomponiam delectat.
4. Cantrix canit de amore felici.

III.

1. ITpujaTHO je T1emaT KOMERUJjy.
2. Temko je hyratu Tonmko catm.
3. Dulcia carmina Tulliam delectat.
4. Tullia de theatro multa non scit.

IV.

1. Marcus et Quintus nunc in theatro sunt.
2. Tulliae cantica placent.
3. Terentia Tullliam corrigit.

V.

1. cuencku utm.
2. TeaTapCKU UTH,.
3. KOpUroBaTH T,
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NEKUUIA VII MapkKo je MHOro 3anUTKNBao

Mapxo: ,,IlITa je yayTpa y xpamy?”

[InuepoH: ,XpaMoBu Cy Kao oM 60roBa. YMeTHUIM Cy u3pabhusanm cra-
Tye 60roBa U MOCTaB/ba/IN UX Y XpaMoBe.”

Mapxo: ,,Ann, ofaKie TOMMKO XpaMoBa?”

Inuepon: ,,Kpamesn, koju cy Hekana y rpagy PuMy mmanu Bract, npsu
Cy TpajuIM XpaMoBe: JynuTepos, JyHoHuH u MuHepBuH opjie Ha Kanurony,
CarypHoB Ha GopyMy U MHOTe fipyTe...”

Mapko: ,,Komuko fyro HemaMo KpajsbeBe?”

[Inuepon: ,Hekonmnko BekoBa! Cag CeHaT 1 KOH3Y/IN ¥ IPYTY MaruCTpaT
B/1afiajy Hapogom!”

Mapko: ,,J]a 1 cy KoH3y/u uin KpasbeBy ca XaHn0anoM BOAWUIN paToBe?”

unepon: ,,Konsynu! Anu, Bupgum: Hanry MCTOpMjy/O HAIlOj MCTOPUjU
HICH TOBO/bHO unTao!!!”

LniiepoHu, oTar 1 cuH, 6um ¢y Ha Karmuronckom 6pexxy/bKy: e Tanm ¢y ce,
IIOCMATpa/IM XpaMoBe, BOAWIN Cy pasroBop o 6orosyuma u pemuruju. Mapko je
MHOT0 #1074 3alIUTKMBAO: O PEBHOCTY Ipajia PuMa, 0 Kpa/beBuMa, 0 U3rpafmu
XpaMoBa, IOTOM O MHCTUTYIMjaMa PUMCKOT Hapofa, o CeHaTy, 0 KOH3y/IMMa 1
npyruMm Maructparuma. CpehHu orar IpuIioBeao/ToBOpHo je O CBEMy...

Anu, eB0, MajIo-1IOMaJIo flofase Jjo pasroBopa o Ilynckum paroBuMa: Hanme,
Mapko HeIpOMUIIUBEHO NIpeBuIle UTa 0 XaHnbay, KapTaruackoM Bohm. Cap
U 04YeBa pajjoCT HeCTaje M /by THba pacTe. Bpamiy, Koju cy Ha cBe CTpaHe CKaKy-
Tam, caji 1eTe/ofieTolre y Hebo.

3AJALIU

1. Sg. N. fortis exercitus, G. fortis exercitus, D. forti exercitui, ACC. fortem
exercitum, V. fortis exercitus, ABL. forti exercitu; Pl. N. fortes exercitus, G.
fortium exercituum, D. fortibus exercitibus, ACC. fortes exercitus, V. fortes
exercitus, ABL. fortibus exercitibus.

2. Sg. N. domus mea, G. domus meae, D. domui meae, ACC. domum meam,
V. domus mea, ABL. domo6 mea; Pl. N. domus meae, G. domuum/domorum
mearum, D. domibus meis, ACC. domos meas, V. domus meae, ABL.
domibus meis.
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I1.

1. MHOTM yMeTHUIIM CY XpaMOBe yKpalllaBajy cTaryama 60rosa.
2. Pumsbanu cy Bopmu par ca XaHnu6aI0BOM BOjCKOM.

3. Ciceronis filius paulum de historia Romana sciébat.

4. Aliquot saecula senatus imperium habébat.

III.
1. faciebam aedificabam audiébam respondébam
2. faciébas aedificabas audiébas respondébas
3. faciébat aedificabat audiebat respondébat
1. | faciebamus | aedificabamus | audiebamus |respondebamus
2. faciebatis aedificabatis audiebatis | respondebatis
3. faciébant aedificabant audiébant respondébant

IV.

1. Cicerones in monte Capitolino sunt.
2. Marcus multa de Hannibale rogat.

3. Pater iratus est, quia Marcus paulum de historia Romana sciébat.

V.

1. UICTOPUjCKU UTL,.
2. pomahuHckm uTh.
3. MUHCUTHMj€ UTH.
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NEKUWUIA VI LiuuepoHoBO Nncmo

»1IMIIepOH o3 paB/ba ATHKA.

Ha nmamy y ITommnejuma 610 caMm HEKOIMKO JaHa; TaMO CaM MHOTO pas-
MMII/bAO O MyTy/IyToBamwy. Yckopo hy 6utu y bpunansujy. Tamo he mohu
Moj nerat ITomntuH; yckopo hemo 3ajenno mnosutn y Kunukujy. ¥ bpunam-
3ujy hy Bupetn u ITommneja. Bomhy mHore pasroBope o gpkaBu. CasHahemo
He camo yumeHune Beh u rmacune o Ilesapy. A y CeHar nomaxeM BeUKY
HaJy/Be/nyKe Haje.

Beh ropum op uexxme 3a Ipagom. Curypan cam y cregehe — mucahem mm
CBe O CTamwy Y ApXaByu, obaBpahem 6pibk/BUBO Moje IIOCTIOBe KOZ Kyhe. Ja
Hehy cmatu Hu gyra, Hu 6pojHa mmcMma; nucahy/mpunosegahy kam 6ymem
VIMao HeIITO HOBO/HeKy HOBOCT. [lo3ppasipa Te manu Lunepon. Ouyeknsahy
TBOje IMICMO/TBOja ImucMa. 3paso!”

Inuepon Tupony gukrupa nucmo. Tupon he muecmo nocnaru Lnmepono-
BOM Iipujare/by ATUKyY y [puKy.

3A0ALN

L
1. Sg. N. spes dulcis, G. spei dulcis, D. spei dulci, ACC. spem dulcem, V. spes
dulcis, ABL. spe dulci.

2. Sg. N. dies laetus, G. diei laeti, D. diei laetd, ACC. diem laetum, V. dies laete,
ABL. die laeto; P1. N. dies laeti, G. dierum laetd rum, D. diebus laetis, ACC.
dies laetos, V. dies laeti, ABL. diebus laetis.

II.

1. IlvepoH je 6110 HEKOMMKO JjaHa Ha uMamy y [loMmnejuma.

2. Atuk he lJuniepoHy MHOro IicaTy O Ap>KaBy/CTamby y JpXKaBI.
3. Cicero de historia Graeciae dicet.

4. Carmina de Ulixe Terentiam delectabunt.
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I1I.

1.| cognosco | vidébam mittam dabo venio sciébam
2.| cognoscis | vidébas mittes dabis venis sciébas

3.| cognoscit | vidéebat mittet dabit venit sciébat

1. lcognoscimus| videbamus | mittémus | dabimus | venimus | sciebamus
2. | cognoscitis | videbatis mittétis dabitis venitis sciebatis
3. | cognoscunt | vidébant mittent dabunt veniunt sciébant
IV.

1. Cicero aliquot dies in Pompeiano erat.
2. Atticus Cicerdnis negotia diligenter conficiet.
3. Tiro Ciceronis epistulam scribit.

V.

1. nurepapHu UTA.
2. KYpCHU UTH,
3. pery6mdKy UTA.
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NEKLWJA IX Nyumje je noberao og oua

[IpBu evax (Ha Tpemy): ,,Ko he ce ox Bac urpatu nonrom?”

Jlynwmje: ,OBpe cam ce cakpuo. Orai je y 6aseny. Cap hy na nujem Buno!”

Hpyru fevak (Ha ymasy y dpurupgapujym, rae 6opase Mapko, Ksunt u Jly-
IjujeB oTal): ,Ja caM ce Beh urpao AyCcKoM/KOmyTOM Off fipBeTa.”

Mapxo (cemu Ha uBuIM 6aseHa): ,Ha Tpemy cam Bupgeo Jlyuuja. [la mu cu
ra v Bugeo?”

KsuHT (y 6a3eHy): ,,Y cBraunonuny je octasuo ogehy. ITocne/morom Hu-
cMo 6uu 3ajenHo. Moxxza je moberao ox ona.”

Tpehn pevax (y 6aseny): ,,Jyde Boga Huje 6ma Tako xmagHa.”

YerBpTHu fevak (y 6aseHy): ,Menun je rorna. [Ipuja/rogy mm.”

JIynujes orar (y 6aseny): ,Moj Jlynuje gomao je ca MHOM. [ie 71w je cap?”

I[Tpujarers Jlynujesor oua (y 6aseny): ,,Cu cy fedany 6uan Ha Tpemy. JIy-
1yje je Tpaxno nonty (3a cebe).”

[IpBu po6 (Ha usnasy us ppurngapujyma): ,Huko Huje saTBopno Bpata.
Caa romioTa je ucrapuiaa/HecTana.

Ipyru po6 (y dpurnpgapujymy, fox Macupa Hekora): ,Ogaraao cam T 6071
y nebuma/us nebha”

Tpehn po6 (y amommrepujymy/cBraunonumm): ,,locnono, npudaysao cam
Bam opehy”

[Tetn pevak (y Kangapujymy/IpoCTOpuji ¢ TOIIZIOM BOZIOM): ,CaB caMm ce
03HOju0.”

Ilectn meyak (y Kanmapujymy/IIpOCTOPUjU C TOIJIOM BOLOM): , OcBeXxu
IJIaBY X/IaJIHOM BOZIOM.”

CranosHyiy ITomrieja nsrpagym cy ayBHe TepMe. [lok cy 6opasum y [Tom-
nejuma, fiedany Linneponn nocetumu cy tepme. I[IpBo ¢y y cBIaunoHMImM ocTa-
B ofiehy, TOTOM Cy ce He Hapouuilio {yTO 3HOjUIN Y Ka/IapyjyMy/IIpoCTo-
puju ¢ TorioM BoxoM — (y)6p30 cy yckoummu y 6aseH. ,,lemmpapujym/mpocTo-
puja c MIaKOM BOJIOM HMje HaM oTpebHa’, peye KBUHT, ,Mmamy cmo!” ,, Ay, tie
je cap Jlynmje?”, ymmra Mapko. ,,bro je ¢ Hama Ha Tpemy.” Ha o he Ksunr: ,,/1
ja cam Bupeo Jlynuja, amn y ceiaunonniy/anoaurepujymy. Huje yirao y 6asen.”

Jlynujes ora yurao je y 6asen. IInrao je mpujarerpa rie My je cuH/3a cBOT
cuHa. ,,JIynuje je 6mo Ha Tpemy’, OATOBOPY IPHjaTeb, »,AP>KA0 je TonTy. Ann,
rzie je cap?”

JIynuje ce cakpmo; 3aT0 ra cajJi HUKO He BUAN. [la v Tv BUAMII HeBa/baslor
neyaka JIynuja?

23



3AJALIU

L.

1. JTox ce Tt urpai Ha TpeMy, Mapko je yuao y 6ases.
2. Jyde cmo 6um y TepMama.

3. Vos pulchra templa aedificavistis.

4. Ego heri in caldari6 sudavi.

II.
[TPE3EHT venit intramus fugio vides
VIMITIEP®EKAT| veniébat | intrabamus | fugiébam vidébas
OYTYPI veniet intrabimus fugiam vidébis
[TEPOEKAT venit intravimus fugi vidisti

III.

1. Lucii pater in piscina est.
2. Lucius patrem fugit.
3. Servus in apodyterio vestimenta servat.

IV.

1. akBabuK (aepoOUK y BOM) UTH.
2. bpurupaH utH.
3. TEpMUYKY UTH.
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llkona

Yunrers: ,O, kag he mohn oHaj jan kaga here HayunTn oe mecme?”
I[IpBa geBojunua (pasmuiba 1 nuie): ,Herpasenan je. CBe 3Hamo.”
[IpBu feuak (o6paha ce nicy): ,,Jobu! Tahy tn oBaj cmarkmmi!”
Ilpyra geBojunna: ,,Tor rica cam u jyde Bugena.”

HIpyru gevak: ,ITyna mu je rmaBa Tux necama.”

Tpehu mevaxk: ,,Ja HuIITa He Yyjem.”

[IpBu po6, koju cmasa... OBaj po6 he oHor mevaka (koju je y mKomM u
HIIITA He 9yje) ogBecTy Kyhu.

IIpyru po6, koju yeka oBy ydeHuny (pasmuuuea): ,Kako cy 6e306pasHu
OBM yYeHMIM. JafHu poauTepu! Jao Hama poOOBMMA, jao yuureny!”

Tpeha neBojunna (xojy yeka gpyru po6): ,,Cyrpa hy uspenurosaru/mpo-
YHUTATY HAaI/IaC IIeCMY KOjy caM caMa Harmmcana.”

YeTBpTH Jevak: ,Y4ureb je 610 3agoBo/baH. V3pennroBao cam/mpoun-
TA0 CaM MY HaI/Iac BeJIMKM OpOj CTUXOBa Koje caM Liesie Hohu yuno.”

KBuHT: ,,Yunress je 610 /byT. Pexkao caM My HEIITO O HEKOPUCHOCTH Teca-
Ma, HApO4YMTO IpukuX. Tu HUKaj Hycy 610 y mKomm?”

Mapko: ,Hukan. Ja umam y4yuremba [JnoHncKja, Koju Me mopyd4aBa Kof
Kyhe. 3aBuaym Teb6M KOju MMaII TOMMKO IpujaTe/ba ¢ KOjuMa ce Urpamr.”

PuM/bann maby y HIKOMY flelly Y Y3pacTy Off ceflaM TOfVHA. YYeHUIN
YjyTpo, IIpe CBUTama, yCTajy 1 ¢ pobom oftase y mkony. llIkone cy yecto mop,
TPEMOBMMA. Y YEHUIIM Cefle Ha CTOMMIIAMA U IIUINY MMCa/bKOM 10 BOIUTAHNM
TabnmmiaMa. Y4mTeb UX y4M TPaMATHKY, TO jeCT Jja YNTAjy CTIOBa/KIbIKEB-
HOCT U JJa IPaBVJIHO TIMIIY.

Y4eHnum yde u rpuKM jesuK, YNTajy MHOTE IPYKe IIECHUKE U YIUTEbY pe-
LUTYjy/9UTajy HaI/Iac bUXOBE CTUXOBE.

Hucy cBu y4eHMIM 3aOBO/bHM IIIKOJIOM: jeffHe IpaMaTiKa 3a6aBiba, Ipy-
TMMa je JOCa/iHa; OBMMA Ce IleCMe BeoMa JIONa/iajy, OHMMA Cy HajTexke/BprIo
TeIlKe Y HEKOPUCHE.
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3AOALIN

1. Sg. N. hic puer, G. huius pueri, D. huic puero, ACC. hunc puerum, V. hic
puer, ABL. hoc puerd; Pl. N. hi pueri, G. horum pueroérum, D. his pueris,
ACC. hos pueros, V. hi pueri, ABL. his pueris.

2. Sg. N. illa puella, G. illius puellae, D. illi puellae, ACC. illam puellam, V. illa
puella, ABL. illa puella; PL. N. illae puellae, G. illarum puellarum, D. illis
puellis, ACC. illas puellas, V. illae puellae, ABL. illis puellis.

3. Sg. N. iste canis, G. istius canis, D. isti cani, ACC. istum canem, V. iste canis,
ABL. ist0 cane; PL. N. isti canes, G. istorum canium, D. istis canibus, ACC.
istos canes, V. isti canes, ABL. istis canibus.

II.

1. OBaj feyak, Koju Mapky npud4a/roBopu o KON, IIECMe je Ha3Bao/Iporya-
CIO HEKOPVICHUM.

2. Ta ngeBojumiia, Kojy oHaj pob 4eka, cyTpa he pemmroBary/4mMraTy Harmac
CBOje IecMe.

3. Illa puella, quae prope magistrum sedébat, omnia audivit.

4. Marcus numquam in ludo fuit, at Lucius cottidie in ludum venit.

III.

1. Caput illius pueri, qui in tabulis ceratis scribit, plenum carminum est.
2. Discipulus cani crustulum dat.
3. Hic paedagogus dormit, at ille paedagogus discipulam exspectat.

IV.

1. megaromiku utH,.
2. peunTanyja uTH.
3. CKpUIITOPUjyM UTH,
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NEKUWJA XI Ha nunjaun

I[IpBa rocnoba: ,,OBy ByHy caM Kymuia 3a/IUIaTiIa ieceT JeHapuja; Hije
omnpaHa...’

IIpyra rocmnoba: ,,Moja je 6una gBagecer genapuja. Op we hy HanpasuTn/
caImTy Hajoospy/peHoMeHaHy nany.

Tpeha rocnoba: ,,Komuko xomrajy macimue?”

[IpBu mpopasa: ,OBe Mac/IuHe gajeM/IIpofiajeM 3a JBa ieHapuja.’

XepmimoHa: ,, Konmko cy/komrTajy oBe i7asuie IpHOT TyKa?”

HIpyru npopasau: ,,[ebu oBe inasuye KajeM/IpopajeM 3a jesaH JeHapu;j.”

Kysap [Hemerpuje: ,,Ilohn/mobu ca MuOM, XepmuoHa, cnpemuhy i Beuepy:
Kymmo caM et puba u yetvpu mieta. [asge Hucy kon xyhe Beh mrecrt gana”

[IpBu xyBap: ,[laj Mu TBOja Tpu fmenapuja! Beh mmam meT: Mmopam fja Ky-
UM JIMKBaMeH (mpenus).”

Opyru xyBap: ,,Jyde caM nMKBaMeH (IIpeyB) KYIMO 3a cefaM [ieHaplja;
3ap maHac kourta ocam? [la mu he cyrpa 6utn geset?!!!”

Kysap [lemerpuje (pasmuuusa): ,IIpBo jeno: uctnpxuhy pnbe, ycurauhy/
cmpBuhy 6mbep, KumM, opurano, gogahy/ycyhy cuphe, mern, ybe, mukaMen
(mpenuB); npenuhy wume pube, nocyhy ux 6udepom. Ipyro jeno: y nunehu
TpOyX cTaBuhy 3rmedeHe MaciuHe; notoM hy ucnpsxntu munhe, motom hy
usBaguTy MacHe. C 6mrBoM hy To cepBuparu/nocraButy Ha crony. Tpehe
jenmo: cmaTke jabyke ¢ MefjoM, KOJIa4l, OPacy... MHOTO BJHA, YE€TBPTO jeJIo...
IIETO jeJIO... IeCTO jeIo... CefMO...”

Tepennuja je cny>xaBky XepMMoHy nocnana Ha nujany. Kysap [lemerpuje
je Bujieo XepMIOHY 1 II03BA0 jy je Ha Bevepy.

3AJALU

I.

1. Tepennuja u XepMuoHa cy Ha nujany 1 Kynuhe cTo MacamHa.

2. lemeTpuje je Kynmuo 4eTUpy nmneTa 1 XepMUOHM CIIPEMIO Bedepy.
3. Viginti pisces vendere debeo.

4. Quanti illa palla viridis constat?
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I1.

1. Puer cum duabus felibus ludit.
2. Lictores unum furem in carcerem duxérunt.
3. Olim quinque milia hominum habitabant Romae.

III.

Demetrius iam undecim annos coquus est. Hora tertia Demetrius ad
macellum festinat. Hermiona novem annos ancilla est. Hora secunda in foro
festinat et hora quarta in macello erit. Ibi duodecim bulbos emet.

Demetrius septem denariis pisces et pullos emet. Hora decima Hermiona ad
cenam veniet.

IV.

1. Hermiona et Demetrius nunc in macell6 sunt.
2. Demetrius de cena cum Hermiona cogitat.
3. Hermiona bulbos vendere cupit.

V.

1. myanman utp.
2. OKTaBCKM UT].
3. ceKyH[ia UTH.
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KBUHT npunya o lanckom pary

IIPBV JEO

KBuHnT: ,OHaj faH, Kaj cy Hac Hamaiy HepBu, 6110 M1 je Jaymeko HajTexu.
Huxkap nucam 6uo y Behoj omacuoctu.”

[TpBu npujatess: ,,3ap Huje oHaj AMObMopuKc mopbynno Hepse Ha ycraHak?”

I pyru npujatess: ,,Anu He 3HAMO, IpU4a;j!”

Keunt Tymmje Livnepon cemyu y TaBepHu/kKadany m ABOjULIM IpUjaTe/ba
npuda o lanckom pary. Haume, on je 6uo Llesapos nerar y lammju. Tamo je
YII03HaBao MHOTIA IIeMeHa, ITPOJIa3lo je Kpo3/BUJIEO je pasHe TIpeniene, 60puo
ce y MHoruM 6utkama. Llesap ra je moseo ca cobom u y bpuranujy. ITocre mo-
BpaTKa 13 bpuranmuje Ilesap je Bojcky cmecTno y 3uMcky Bojau norop. OH cam
je Takobe octao y lammju. KBuuTy je mopmenmmo/nao nerujy koja je sumonana y
o6mactn Hepsa. A Hepsu cy 6mn rascko mieme Koje je sxuseno nsMeby peke
Pajue n Mose/Maaca. Llesap ux je mpeTxofHe rofyHe NOKOPHO, al...

JIPYTV JTEO

[IpBy pumcku BojHUK: ,,Ha HajBuimem cam mecty.”

Ipyru puMcKn BojHUK: ,,Off CBMX ITOC/IOBA, OB3j je HajooCagHUjn.”
Tpehu pumckn BojHuK: ,,XpacT je Texu o 6ykBe.”

YeTBpTH pUMCKM BOjHUK: ,, HepByym!!!”

[Tetu pumckn BojHUK: ,, Hucy 6p>xu o Hac (Hapgam ce)!”
LlenTypuon: ,,Pume, yBex hemr mu 6urtu Hajapaxu!”

Tora laHa HEKONMMKO BOjHMKA OTUIIJIO je Yy IIYMY; CKYIUbaaM Cy JPBHY
rpaby/npsa 3a yrBphuBame noropa. VsHenana cy onasumm Hepse Ha Komu-
Ma/KomaHyke Heppa. Jemnnu cy ce mamm y 6er, Ipyru Cy ce IaTWIM OpYyKja.
IleHTyp1oOH je mormHyo/mao: Ia ra je morogmo cTpenom.

TPERM JJEO
[IpBu lan: ,,bpanum oranbuny.”

Opyru Tan: ,duja je oran6buna fanmja?”
Pumckn Bojuuk: ,J ja 6panum oranbuny!”
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Pumckn opunup (pasmunusa): ,,OBo nmucMo je kpahe o oHOT Koje je Ha-
mucao jyue.”

KBunrt: ,HepBu cy Hac Hananu. YTBpauo caM JIOTOp ABOCTPYKUM bene-
MOM ¥ MHOIMM Kyjiama. BojHuiy Bpno xpabpo/uajsehom xpabpouthy ox-
6ujajy Henpujaterpe! Vnax, maspn momoh.”

Cnepneher ana HerpujaTe/by Cy Hallaia/Ivi MHOTO OPOjHMjMM YeTaMa. Ja, Koju
caMm 6110 Bp7I0 cr1abor 37;paBsba, HI Y HORHe caTe H1CaM ceby OCTaB/bao BpeMeHa
3a mounHak/ofmop. Hanmcao cam Ilesapy micmo, 3aTpaxkno cam IIoMoh.

YETBPTU JEO

[IpBu pumcku BojHUK: ,,Cpeha mpaTtu xpabpe.”

Ipyru puMckn BojHUK: ,,I e je cay nekap? Ope je HajnoTpeOHMjN.”

Tpehn pumMcku BojHuK: ,,/lekapy, 6punu 3a camor cebe! Moja paHa je Mama
off TBOje.”

YeTBpTH PUMCKM BOjHHUK: ,AX, OIIpeMO Moja Hajcupomauraujal!l”

Pumckn opuump (pasmumma): ,,OBo mcMo je Hajkpahe o cBux.”

KBuHnTt: ,,JIorop ropu! Illaspu momoh!”

Cenmor maHa oncage HepBu cy 3amamm 1orop: Haume, yKapeHa KoIba
ybauuBanm cy y norop. MHOro BojHe olrpeMe/ompeMe BojHUKA je Beh ropero,
HU C8aKu JleCeT BOjHUK Huje 610 6e3 Heke paHe, ajil HUKO HUje moberao/
OTHIIIA0 IIPEKO HACUIIA; CBU Cy ce Xpabpo 6opwn. Ja cam Llesapy HenmpecTaHO
C/1a0 MUCMa VI 0YeKMBAO CaM HberoBy HoMoh...

IIETH JJEO

Ilesap: ,Bojuumy, Bama cmaBa 6uhe 6ecmptHa. Bopute ce mopjegHaxko
xpabpo/uctom xpabdpomhy y HoBum 6urkamal”

KBunT (pasmmuuea): ,,Opmax hy 6pary nocnatu Bpio fyro mucmo.”

ITpBy prmcky odyipp (pasmyuba): ,,1lesap yBek vicTyIM pedriva XBajvi BOjHUKE.

Opyru pumckn opuump (pasmummpa): ,,CBa cmaBa npunanthe Ilesapy/
onhe Ile3aposa.”

[IpBu puMcKY BOjHUK: ,, Ko he monoBo mnarpaputu norop?”

Jpyru prMcku BOjHUK: ,,borbe je pajpaTyt Hero yiesxary 1og, 3eM/boM/OuTy MpTaB.”

Tpehn pumckn Bojuuk: ,demy ciayxu/IllTa je cnaBa 6e3 mueHa?”

YeTBpTH pUMCKM BOjHUK: ,MeHU je Takobe mieH norpe6Huju of cnase.”
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Hajsap je Ilesap noBeo yeTupu CTOTVHE KOBbAaHUKa 113 HajOMVKeT 3MMCKOT
JIOTOpa, U C IHbMMA U JIETMjaMa JIoIIao je Ha Teputopujy Hepsa. Tanm, xapg cy
noMohy cBOjuX BOjHUKA Yy M3BUJHMIMH TO Ca3HA/IM, NPEKVHY/IN Cy/HAIy-
CTWJIN CY OIICAAy U lanu cy ce y 6er. Llesap je onp>kao fuBaH roBOp y KojeM je

IIOXBa/IMO MEHE U JIETH)Y.

3A0ALN

L.

1. lluepox je 6uo 607U roBopHUK Of Llesapa.

2. Moja cBeT/IOCT HajgpaXka MI je off CBUX!

3. Ei montes altissimi omnium sunt.

4. Eo die difhciliorem laborem quam hodie habui.

II.

1. Nervii erant celeriores quam Romani.
2. Eo die Quintus in minimo periculo fuit.

3.Tandem is Caesari longissimam epistulam de omnibus scripsit.

I1I.

1. Quintus nunc in taberna est.
2. Is de bello Gallico narrat.
3. Caesar Quinto auxilium misit.

IV.

1. onTuMMCTUYAH UT]I.
2. IeCUMUCTUYAH UT/.
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LuuepoHn nnose y IpuKy

[TpBM puMCKM BOjHUK: ,,[e>Kak/Be/IMKM je I0cao IVIOBUAOA; U TO jOII TO-
KOM IIIeCTOT Mecera.

IIpyru puMcku BOjHMK: »,3a aBa cata 6uhemo Ha Kpdy.”

[IpBu mopHap: ,,IllITa Bugum?”

Opyru mopHap: ,,Bugum Kpo.”

Ksunt Crapuju: ,Ko he nam na Kpdy ykasatu rocronpumcrso?”

Inuepon (pasmuuupa): ,CBU cMO Ha ¥cTOj mabu: ynpaspati gp>KaBoM
ucto je mro u mwiosutu. OHU Koju ip>ke KopMmmyo/Kopmuna nabe Bpmo cy
C/IIYHY CeHATOPMMAa, MarucTpaTnMma...”

Yunres [Juonucuje: ,EBo, nevaun, gendunu nspamajy/nckady n3 Mopal
HajmametHuje sxuBotuie!”

KBuHT: ,,MO>xem 1 jja ce momHen Ha jap6omn?”

Mapxo: ,,He mory. Ko mo>xe, ocum mopHapa? He moxemo cBu cBe.”
Becmaue He BUANII, BYIX CaMO YYyjellL

I[IpBu Becnau: ,,fonuko catu 6e3 BeTpa...”

HOpyru Becnau: ,He oceham cBoje pyke, a Tu cBoje?”

Tpehu Becnau: ,,Hu pyxe, Hu Hore.”

YerBpTHi Becnau: ,O, Jagpane, Mope Mpcko!”

ITetn Becmau: ,,YBek omacHo!”

Illectn Becnmau: ,,A marte Bp/o Maje, Bpio jagHe!”

Crapu Hapofy MHOTO Cy TUIOBMIN. PUM/baHM HUCY MMaIM CaMO KOJIOHUj€
Beh u MHore nposuuuyje. ¥ Luneponoso pob6a Illnanuja, lammja, Ipuxa,
Aswuja Beh cy 6ue pumcke nposuHIyje. [oguHe 51. mpe HOBe epe, 3a BpeMe
koHsynosamwa Cepsuja Cynmnuiuja Pyda n Mapka Knaynnja Maprena, Map-
ko Tynuje Lluriepon 6mo je mpokoH3yn npoBuHIuje Asuje. Anu, Pummpann
jomr yBek Hucy nokopumu Vnupuk. Crora, Lluneponn cy ¢ fedanmuma mio-
By ka Kymmkuju: ykpuanm cy ce Ha naby y bpunansujy u mocne feet nim
fleceT caty CTUITN €y o octpBa Kpda. Y oBo go6a rogmHe miosua6a Huje
6ua omacHa, Beh HenpujaTHa/MpcKa, IOCeOHO 3a Bec/ade/Bec/IadlMa.
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3AOALM

L.

1. Mory fia mytyjeM y ATuny.

2. Jla m1 MO>KeIll ja CeiMI /1Ba caTa’?

3. Magistri de exercitu Romano narrare possunt.
4. De historia bellorum Gallicorum legere potestis.

II.

1. Nos, qui de Ciceronibus legimus, discipuli optimi sumus.

2. Quis potest Gallos vincere?
3. Eandem navem, quam heri gubernabas, nunc spectas.
4. Omnes discipuli eosdem libros legunt.

III.

1. Cicero orator in nave de re publica cogitabat.
2. Nauta, qui in mal6 scandit, primus Corcyram vidit.
3. Cicerones in Corcyra hospitium habébunt.

IV.

1. cTuneHgMpaT UTH,
2. CEH30p UTL.
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NEKLWJA XIV Ha Kpoy

Heuvany Inueponu cy ce Ha ocTpBy Kpdy MHOro meranym ¢ yuntebeM
Huonnucujem. Hajsazg cy cenu Ha jegHo NPUjaTHO MECTO U 3aIIOfIEHY/IN OBaj
pasrosop:

Huonucuje: ,,Bupnre, fedany, 0HO OCTPBO; BETOB BPX ce BU/M/jaB/ba Yy Ma-
rm/o6nanyma. To je Jledpkapa. ITocrne me je Vraka, kojy He MO>KeMO Jja BUV-
MO: HalIMe, OBO OCTPBO je BMIIIE Off OHOTA... HETO, 4nja je oTaouna Mraka?”

KBunT (Hecurypso): ,,Onucejea, Mucmum.”

Mapko: ,,buno je Bpmo Temxo ynratn Xomepa; Hajsaj, Off CBUX Xepoja, Haj-
Buie M ce cBubao Opuce;j..”

KBUHT: ,,... jep je 6M0 HajmaMeTHMjU U HUje ce LYTO 3aJp)KaBao Ha MICTOM
Mmecty. Any, y TpojanckoMm pary cMucino je TpojaHiuma Hajrope TyKaBCTBO:
OHOT JIPBEHOT KOMba, y KojeM cy [pun yuumm y Tpojy u younm muore Tpojanre.”

Iuonucuje: ,Y neceroj rogvHm omcage Ipum cy mopaswam/mobenynm
Tpojanue. ITotom je Opucej jou feceT rofyHa aIyTao IO MOPUMA M pPa3Inyn-
TUM MecTuMa; HauMme, HentyH ra je 6mo kasuuo. Kap je momrao xop ®eavana,
MHOTO ##i01d je ICHPUYa0 O CBOM ITyTOBamby/IyTy.

KBuHnT: ,,Haj6opa mpnya je ona o Kuxnony Ilonmudemy, koju je nmao jegHo
OKO, X11Beo je y nehuum u jeo je jpyncko meco. Hanmme, Opnucej ra je mopasuo/
Ha/IMYZIPUO omohy BenmuKe mpeBape: ao je Kuknony MHOTO BUHa, KOje OBaj
HIKaJla paHuje Huje 61o okycno/mpo6ao. ITorom je mujanom [omdemy crma-
mmo oxo. Crexeher maHa Ipyrose je Cakpyo JICIIOf, OBAIIa, a cebe MCIIOf OBHA.
YjyTpo je orBopno nehnny oBrama — Tako cy Opucej n gpyrosu mobernmn...”

Ivionucuje: ,,Anu, nocie oBux gorahaja/osora Opnucej je gyro nyTao; Ha-
HOCTIETKY, IOIIA0 je Ha ocTpBo Orurnujy, rae je sxmsena Humda Kamumco..”

KsuHT: ,,OB0 M1 ce cBuba: Opyice] je MMao Hajiernury, 1 To 6eCMpPTHY XKeHy...”

Mapko: ,,Amm, ocTtaBuo jy je jep je Mepkyp (rp. Xepmec) HuMdn jaBno
BO/bY Oorosa: Opyiceja Mopa fia Bpatu/noaspe y oranouny. Tasa je, Hapas-
HO, TY>KHa 11 >kanocHa Kanmunco nocnana Onyceja Ha Mope...”

Huonucwuje: ,A xena Ilenenona u cun Tenemax yekanu cy Opnuceja gaje-
ceT ropgyHa. [leHeonHM mpocHy Ayro Cy oncenanu Kyhy, jep cy xememn u
wy 1 OfyicejeBy UMOBUHY/UMambe.”

KBuHT: ,,Moja Majka yecTo Kaxe: ,,Ja cam kao Ilenenorna, jep Moj MyX Hu-

» »

KaJ| Huje Kop Kyhe”.
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3AOALM

L.

1. Onucej je Hajmyppuju/HajmaMeTHUjU Off CBUX M CMMUC/INO je TpojaHumma

peBapy.

2. OH Huje xerneo pat, Beh ma ¢ [TeHesronoM ocraHe kof Kyhe.
3. Is diu navigaverat priusquam in Ithacam insulam venit.
4. Ulixes in Ogygia insula fuerat priusquam ad Phaeaces venit.

II.
[TPE3EHT punimus dicit obsides exspecto
VIMITEPOEKAT puniebamus |  dicébat obsidébas |exspectabam
[TEPOEKAT punivimus dixit obsedisti exspectavi
IUIYCKBAMITEP®EKAT | puniveramus|  dixerat obsederat |exspectaveram
III.

1. Ulixes mihi placuit, quia sapientissimus omnium fuit.

2. Homérus auctor Odysséae est.
3. Telemachus Ulixis filius est.

IV.

1. ananmuTUyap UTH.
2. coumjanmusam UTH.
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NEKUWJA XV Ha Akponosby

Mvonucuje: ,[la mu Bugute Epexteon, xpam nocsehen MHOTMM 60roBuMa;
Y Mac/IMHY KOjy je 60oruma ATyHa ofapuIa CBOM Hapopy?

Mapko: ,Kap 6yzemo Bupenu cse oBe XxpamoBe, nocetrhemo IInnakorexy
KOjy caM BUJe0 KOJj OHuX AuBHUX [Ipommeja.”

KBuHT: ,,be3 cymmbe, 0Be cTaTye Cy Haj/IemIIy [jeo OBOT Xpama.”

Inuepon: ,Jledake Beoma 3abapajy oBa yMeTHMYKa jena. Kag cam 6mo
MJIaJI, ¥ ja caM CBe 710 IIOCMATPao C BEJIVIKUM AMBJbEbeM. AN caji Cy Me IIpu-
THCIe Tonmuke pyxxHoctu! Beh cam wakopehu y Asuju. Kag 6ymem pomao y
Kunuknjy, npso hy fa ce pacinram o kperawuma [Taphana, motom o cramy
y IpOBMHIIV)jH, O/1arajHu...”

[Inueponu cy ¢ gevanuma gouum y Atuny. C yaurebem [Jnonucujem caga
Cy Ha TBpbhaBu unje je rpuko nme Axponoss. [JuoHnCHje punoBena/mpuya o
npeBHOCTU (Tpajja) ATuHe, pajocHu/cpehHu geyany nmocmarpajy Xpamose, a
3abpuHy TN LIM1IepoH cTa/HO pasMUIIbA O CBOjUM JYXKHOCTUMA.

Hewany nehe cuhu ¢ Akpomnorpa npe Hero 1wTo 6yny Bupenu [InHakorexy,
koja je ko I[Tponmneja. Kaga ce 6ygy Bparum ¢ TBphase, nocernhe Axane-
Mujy; HauMe, otan Llunepos, 1ok je 6uo miaf, caymao je rpuke ¢punosode y
AxafieMuju, KOjy je Tpu CTOTMHE TOfiiHe paHuje ocHoBao Il1aTon.

3A0ALM

1. Kap 6yzmewr 60opasuo kop kyhe, untahem Xomeposo fero.

2. Kap Oyzen cyTpa moIao y Koy, yuuher IaTUHCKY je3UK.

3. Cum amicum visero, cum eius fele ludam.

4. Cum in Italiam adveneris, pulchra vestimenta/pulchrum vestimentum emes.

II.

1. Numquam in Graecia fui.
2. Dionysius de vetustate Athenarum narrat.
3. Cum in Acropoli fuerint, Cicerones pinacothécam visent.
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I1I.

I[IEPOEKAT advéni narravit visi vidistis
IUIYCKBAMIIEP®EKAT| adveneram | narraverat | viseram videratis
OYTYPII advenero | narraverit visero videritis

IV.

1. apredakt uTH.
2. JOHATOp UTH.
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NEKUWNIA XVI Popoc

Xpam 61Ba 0bacjaH 3parymMa CyHIa.

Crabra 61Bajy caBujeHa CHaroM BeTpa.

Tpu crabna (pasmuimajy): ,Berpom 6uBamo caBujenn.”

Crabo 6MBa caByjeHO CHArOM BeTpa.

JemHo ctabno (pasmuimpa): ,,Berpom 6uBam caBujen.”

Mope 6uBa y30ypKaHO BETPOM.

Opao: ,, Jorybuue, 6uBare youere ox (cTpane) opia.”

I1pBa romy6uua: ,,Mu jagHuie/HajjagHuje of (CTpaHe) Op/ioBa O1BaMo XBaTaHe:.

Ipyra ronybuna: ,,A/u on (cTpaHe) Madaka, jao, OuBaMO BO/beHe.”

Mauka: ,,0, nTuno, 6usai Bubena ox (ctpane) mene!”

[puky roBopHMK (TOBOPM Ha TPUKOM je3NKYy): ,O, rpahanm, HemojTe jeqHO
TOBOPUTH, a PYro MUCIUTH... O7a... O7a...”

I1pBu meyax (roBopy Ha IPYKOM je3VIKY): ,,[11e Cy Myl py>Ke, Ifie Cy MV JbYJbAHIL...”

HIpyru gedak (pasmmuupa): ,,[pukn je3auk y4u ce Maao-nomMano.”

Tpehn pevax (pasvmipa): ,,JoBOp Ha IPYKOM JIAKIIIE Ce YMTA HETO IITO Ce CTYIIA.”

Pysxe (pasmuiumajy): ,,Mu py>xe 61BaMo c1aB/beHe Off (CTpaHe) ITeCHKA.”

Mapko: ,,[puxu roBopHIIIM YecTo 6MBajy XBa/beHM Off (CTpaHe) OLia; aju Hbero-
Be peydeHIILIe YeCTO Ce YBU]jajy, CIIajajy, HUKaJI ce He 3aBPILABajy; jerBa ce CXBaTajy...

KBuHT: ,,YBek ce Habe yumre/b Off cTpaHe Kora y4eHUK OMBa Ka>KibaBaH;
aKo He IIPYyTOM, OHJIa peyjy WIU BPJIO JYTMM roBopuma.”

Muorn mnagu Pumpanu nocehmusanu cy octpso Pogoc. Tamo cy crymra-
N HajclaBHUje Ipuke roBopHuKe. Jlok o6appa npokoHsynatr y Knmmkuju,
Ilnuepon je meuake, Mapka n KsuHra, foseo Ha Pomoc. Haume, Tpupecer
ropuHa panuje Minaau Llunepon je u cam Ha Pomocy 6mo cnymao MoroHa,
HajIIO3HATHjeT y41Te/ba TOBOPHUILITBA, CTOTA je JOOPO M3y4yyo BeUITUHY Oe-
CEIHNIITBA.

Cajra MHOTY TOBOPHMIYM OMBajy CITyIIaHy Of (CTpaHe) Jedaka, alil MHOTO
woia ce He pasyme. Hanme, jenHO je rpYKM je3MK YMTATH, a IPYTO CAYLIATH,
HapOYMTO JyTe pedeHNIle TOBOPHNUKA, TEUIKE I ITyHe YKpaca.

Ha cnuiu ce Takobe Buje xxuBoTumbe, 11sehe u gpsehe ox (crpane) xojux
OuBajy M3peueHe CMeIIHe JTaTMHCKe pedyeHune. IIpounraj nx, 6uhe ™ Ko-
pucte 3a BeXOY.
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3AOALM

L.

1. HajcmaBamju Ipru/rpuku nucny ce He pasyMejy of (cTpaHe) Bac.
2. Jlena romry6uria 6uBa xBaTaHa of (CTpaHe) opa.

3. Graeci poétae in ludo leguntur.

4. Boni oratores Rhodi audiuntur.

II.

1. Cicero pueros Rhodum adduxit, quia ibi pueri Graecos oratores audire
possunt.

2. Minime. Difficile est orationem Graecam intellegere.

3. Pueri Rhodi Graecos oratores audiébant.

III.

1. BU3UT KapTa UTA.
2. UHTeJIMTe€HTaH UT].
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NEKUUIA XVII O TynujuHoj cBapg6bun

[IpBu po6 (pasmmiupa): ,OBa maja ce KymoBaia/Tpakuia IeT JjaHa I10
nenom Ipany. O, Ty>xHa cynbuno Hac pobosa!”

Ipyru po6 (pasmuuuea): ,,Jagau LlumepoH, HUIITA He 3HAa O BEHYAIbY.

bab6a (pasmumma): ,Y cTapa BpeMeHa )XeHe Cy O1Baje IPUTHUCHYTE Te-
IIKUM pajoM; obpahusae cy ce (MHOTe) OpaHMlie, ByHa ce Ipesia, JOHOCUIA
ce Bozia. My»eBu HMKap Hucy 6w kox kyhe — paToBamu Cy, CTULIANIA CY
UMeTaK... 3aTo caji ¥MaMO MHOTO CIIy>KaBKM, boraTtu cMo...”

[Tommnonnja: ,Hukan Hucam Hu Buena, HUI MMajla Tako CjajHy maiy.

Tepennuja: ,,Pagme cy ce Beh 3arBapase kKaj caM Hajsaj yriegana OBY
nany; HeXHy, nmpoBuaHy. Tynmja, 6uhemn Hajmenma maana. Xajae, ITommo-
Hja, ToKaxu!”

Cny>xaBka XepMnoHa (pasmMuiuba): ,,Ja hy uekatn mor kyBapa. Kag me Te-
peHnyja 6yze ocnobopuna/Kap mu Tepennuja 6yzne fana cnobony, Jemerpuje
he ce o)xeHUTN MHOMe/Me y3eTH 3a KeHy.

IIpyra cnyxaBka: ,Hekaga cy My>keBu OMIM IOIITOBAHM, BO/BEHU Of
(cTpaHe) xeHa (a 1 >keHe of cTpaHe My»xeBa). Cax cabe, 6pojun/Henpexus-
HU Pa3BOH, HOBM OPaKOBMU, TOMMKO MOC/IA/IOCTOBA...”

Tynmja: ,Beh myro moje Bpeme, Moja Aylla/maMeT 3aoKyIUbeHa je Ily-
onujem. Ja mu he 61ty Tako cnajjak, Tako BepaH Kaj ce Oyae 0)KeH1o MHOMe/
Me Oyzie y3eo 3a xeny, iy Hehe?”

PuMcke feBojke ymaBase Cy ce Miafie, y JOOM oOf YeTpHAECT VJIM NeTHA-
ect rogyHa. CBazibe cy ce opranmsoBase/Ipociasbane ko Kyhe. Hekonnko
IaHa mpe cBazbe 1ena kyha ce unctuia of (ctpaHe) po6oBa, BpaTa Cy yKpa-
IIaBaHa T0BopoM U 1jBeheM, KyrnoBaHa je cBajjoeHa ofeha, cipemana je cBaj-
OeHa Beuepa/pyvak. Ha nan cBajj6e HoBa Mytaja ob6nmaunia je cajoeny onehy,
Oey TYHMKY, )KyTYy ITa/Iy ¥ HapaHIJaCTOL[pBeHY Beo. Mtafoxkerma 6u goao/
je omasno ca cBaTOBMMa/TIpyjaTe/bUMa; IOTOM Cy MJIafIEHIM CIajain pyKe 1
IPUHOCYIV XXPTBY Oorumu JyHonn. ITocie Bedepe/pydka, yBede HOBa MyIaja
ce off (CTpaHe) My>ka U CBaTOBa/IIpujaTesba ¢ Gak/baMa OffBOJVIIA Y HOBM JIOM.

Yckopo he ce Tynnja ynatu 3a Ily6nuja Kopraenuja Jomabery. Ona MHOTO
pasmunuba o coM Oymyhem Myxy u ceom Tpehem 6paxy. Orar, koju je y Ku-
JVKMjY ¥ HUIITA He 3Ha O BEHYabY, YeCTO jOj je Y MUCTMMA...
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3AOALM

L.

1. CBapbena ozeha xymnoBana ce of (cTpaHe) orja.

2. berma TyHuKa 1 XXyTa Iaja obnaunie cy ce off (CTpaHe) MIafie.
(Nupta tunicam candidam et pallam luteam induebat.)

3. Cum virgines Romanae nubébant, tota domus tergebatur/parabatur.

4. Nuptae pulcherrima vestimenta habébant.

II.

1. In urbe Roma antiqua nuptiae domi celebrabantur.
2. Tum tota ianua a servis ornabatur.

III.

1. Cum Terentia Hermionae libertatem dederit, Demetrius eam uxorem ducet.
2. Tullia est nupta in pictara.
3.Terentia ad Tulliam dicit: "Formosissima nupta eris, Tullia’

IV.
1. byryp ntn.

2. pectuBancku uTH.
3. opHaMeHTalaH UTH,.
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NEKUWMIA XVIII NMpokoH3yn LuuepoH

Pymvcku odunup (pasmmiuusa): ,O, 6makeHor u xusora ose y Edecy!
Tomuke xadane, Tako semne >xeHe! Any mTa ako 6ymem nociar ka Taypycy?
AKO rpaHMYHY 1eJIOBY IPOBMHIMje IOHOBO OyAy 61y HanagHy T of (CTpa-
He) ITaphana, 6uhe onycromenn, 6uhe pasopenn...”

KBunT, Llnneponos 6par: ,,[lo xaj hemo Hajsan Ourtu 3agprxaBaHy U YCIIO-
paBanu of (cTpaHe) tux PobaHa, koju he nam patu nahe/op (cTpane) xojux
he mahe 6utn mare?!!! Kapa he e mabhe 6utn cipemue?!!! Xajne, mpokonsyrre,
kaxu Hemro!!!”

[IniepoH: ,360r OBUX MOjUX 3aC/IyTa 3a Ap>KaBy, Kaj OyaeM jgomao y Pum,
Cenar he Mu gogermitu Tpujymd; crora, 6uhy oBendaH Hajpehom moxsanom,
Moje ume 6uhe cnaBjpeHo...”

[IniepoH je BuILe OF jeHe TOMHE OCTA0 Y IPOBMHIVjU. AJIH caji ce 671u-
Ku noBpatak. [{nuuepoH je cpehan: yckopo he Bunetn Tepennujy, Tynnjy n
HOBOT 3€Ta.

Jloxk jame c 6paTom ka Edecy, pasmuiba o cBOM IPOKOH3Y/IATy: , MoxKza
he mu Cenar gogenntu Tpujymd...”

Haume, nmomro je npouute roguue [uuepon crurao/momao y Knnuknjy,
CX8ATHUO je ga je IPOBUHIIMjA Y BeMUKNUM IpobreMuma/Temkohama. MHorn
TPafioBy OUnY Cy IPUTUCHYTY BPJIO BEMKNM IOpe3)Ma, BojcKa ocnabbeHa/
pasbujena mobyHama, IeT KoXopTu 6e3 jnerata, 6e3 BojHOr TpuOYHa, O6e3 IieH-
TypuoHa. lIniiepoH je ymopHum/HenpecTaHnM pajioM foBeo cBe y pef. Ocum
Tora, ofbuo je 6pojue yere Ilaphana u Apabpana, Koju cy 6unm Hamagamu
TpaHMYHe fiefloBe IpoBuHLMje. HoBoM mpokoH3yny mpoBuHIMja he 6mtn
npepara y ypebeHom cramy/ypebena. ,,CrBap focTojHa yriena u cinase!” —
pasmunyba [{nuepon 10K uirvekyje/odexyje nosparax y VMranujy.

Pobannu cy o6ehanu nahe 3a myT, anu Beh gBajieceT faHa ce 4ekajy mIXOBU
opomoBu/adpaxTi...
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3AOALM

L.

1. buhe HanagHY TV TPaHNYHY [€/IOBU IIPOBUHIV]E.
2. lluniepon he 6utn ycropeH HeBpeMeHOM.

3. Mox provincia novo proconsuli tradétur.

4. Naves Rhodiorum viginti dies exspectabuntur.

II.

1. Cicero in provincia plus quam annum manébat.
2. Mox is Terentiam, Tulliam et novum generum vidébit.

3. Dum cum fratre ad Ephesum equitat, Cicero de suis meritis cogitat.

III.

1. TpaguIMOHaIad UTAH.
2. oppuHupajyhu utp,.
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NEKLUMUIA XIX NoBpaTak

IIpBu BojHuK (Ha mamyobu): ,Jyde cy mocnare jiBe nabe, koje cy Beh Oure
HaToBapeHe y ATUHI.

Jpyru BojHuk (Ha many6ou, pasmuiea): ,Ilomro cMo 3apaBu u uuitiasu/
. »
cpehHo nporryroBany neny Asujy, Cai CMO CaTpTH IPT/BaroM.

[IpBu po6 (1a many6m): ,,OBa rommna je Beh crnoxena.”

Hpyru po6 (meme ce Ha mamy6y): ,Kako he cBe oBo 6uTH npexoeHo n3
OpMHAM3MjCKe TyKe?”

Tpehu po6: ,,Hammm Temxum pagom!!!”
Mapko: ,,Iie cy oBe crarye KymbeHe?”

Iunepon: ,,Ha Pogocy. 3ap Hucy nerne, nspabhene nsspcaom ymenrsouhy/
Bpio ymemrHo? Kap 6yny nmocrasbeHe y aTpujymy, Lena Kyha he sacujatn.”

Tpehu Bojuuk: ,,IIpomte rogune, xap je Lnuepon orumao u3 bpuupm-
3uja, HMje TONMKO MHOTO TepeTa 6110 HaToBapeHo Ha nabe””

Y mecenry HoBeMOpy Lluneponn cy ce Bparwmm y Uranujy. IlyroBame/
noBpartak n3 Asuje gyro je Tpajao. [IpBo cy y Edecy mBagecer mana 6mmn
JeKkanyu Ha nabhe Pobana; motom cy 6mnm ycropenn BerpoBuma. Hajsaz, Ha
okrobapcke Kanenne/1. okrobpa ykpiaam cy ce Ha jnabe v 3aIIOBUIN Cy HO-
wenu BeTpoBrMa. CIIopo U HeyZoOHO Cy IyTOBa/IV/IZIOBWIN IIPe HEero LITO
cy npuctamu y IInpejy, atunckoj mynu. [Torom cy ce Buie of meTHaecT flaHa
sapp>xamm y Atnan. [locre cy ce HekonmKo fnana sagpxamn y Ilarpnm, Hexkonm-
Ko y Ammsuju, Takohe Ha Jledpkanu n xop Axkunja. I[Torom cy cturmn va Kpd,
r7ie cy 60paBuIN ceflaM aHa 3aip>KaHy HEBPEMEHOM.

Ortan n cuH Mapko Hamase ce y Kacuonu(jy), kpdckoj nmyun; Hagrienajy
BOjHUKe 1 pobOoBe, Koju Ha TepeTHY nalyy ToBape mp1/bar/onpemy. Haume,
[lumepoH je Ha Pogocy Kynmo HEKOMMKO JIeNuX U CKYINX CTaTya; Kaji OHe U
ocranm TepeT ¢ HajsehoM maxxmom/6purom 6yny HaToBapeHu Ha nabe, ne-
ponn he nocne Beuepe Hanyctutu Kpg. Hapennor fana 6uhe y bpunpnsnjy.
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3AOALM

L.

1. lIunieponm cy cefaM gaHa ocTanyu Ha ocTpBy Kpdy.
2. Kap 6yny xymunu crarye, Bpatuhe ce y oTaiiousy.
3. Cum impedimenta portata sunt, Graeciam reliquimus.

4. Cicerones diu navigaverant et tandem in Italiam venérunt.

II.

1. Cupimus iter Romam facere.
2. Mense Novembri Cicerones in Italiam venérunt.
3. Cicero Rhodi pulchra signa emit.

III.
I[TACMIBHI ITACVIBHU ITACVIBHI
[TIEPOEKAT INTYCKBAMIIEP®EKAT OYTYPII
. . relicti, relictae relicti, relictae relicti, relictae
relinquimus - .
sumus eramus erimus
dati, datae, data dati, datae, data dati, datae, data
dabunt
sunt erant erunt
. auditus, audita auditus, audita auditus, audita
audivi
sum eram ero
o ipti, script iti, script ipti, script
scribebatis scripti s.cr1p ae scripti _scfrlp ae scripti .s?rlp ae
estis eratis eritis
) lectus, lecta lectus, lecta lectus, lecta
legis .
es eras eris
uniet punitus, punita, |punitus, punita, punitum | punitus, punita,
P punitum est erat punitum erit
IV.

1. KaZeHgapCcKu UTH,.
2. HOBeMOapCKu UTH,.
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NEKLWNJA XX Ha bpuHgunsunjckom popymy

[IpBu cenarop: ,,IlITa pagu [Tomnej?”

Ipyru cenatop: ,Ine je cap Iesap?”

Tpehu cenatop: ,Huinra He 3HaMO/HUIITA HAM HUje TIO3HATO.

Tynuja: ,,Capg hewr 6uty cajjak omy Kao mro cu o cap 6mo majun!”

Hona6ena, Tynujun Myx: ,,YBek cam 6uo u 6uhy crnagak cBumal”

[IpBa rocnoba: ,,11Ita he Llunepon pehm xay 6yzne Buseo HoBor 3eta? [Ipy-
ror ywu tpeher... 6ma...6ma..”

Ipyra rocnoba: ,,He 3nam. [Tpucnymkusahemo! Amu [lonabena je nen n
nosHar, Moxxzga miabu op Tymnje..”

Tepennuja: ,,KacHo cam npummna TBoja mucma, moj Liunepone! 3ato Hu-
caM cturia y ayky... O, Mapko, kako cu nopacrao/ogpacrao!!!”

uuepon: ,Tynujure, cBetnoctu moja! TepeHiuja, HajpepHMja >KeHO!”

KBunt, [lnueponos 6part: ,,Hehe ce ornhu s bpurausnja npe zero mro
cBe oHe mabe 6yny ncroBapeHe. Kaja hy ja Bugeru cojy xeny?”

Y3 Bpro 6maru jyro/jyxxHu Betap u Befgpo He6o Llvmeponu cy nene Hohu
wiosumm. Creneher fana, oko yeTnpu cara npuctamm ¢y y bpuupusyj. A Tepen-
111ja, KOja je y ICTOM TPEeHYTKY JOIUIa 1o OpMHAM3MjCKe Kanyje Kajja Cy OTal] 1
CUH CIiuinu y JIyKy, OVJIa je IIpeKo Iy Ta ib1X Ha popymy. Buine of ropyny nana
HUje BUJeIa CMHA U MYKa. 360r pagocTy He MOYKe MHOTO ii0la Jja KaXke...

Hajnpaxke yueHn1e 1 Hajapakyl y9eHUIY, MOXK/ja ce IIUTaTe cregehe: ona-
KJ1e/ KaKo je CBe OBO, LITO je HAallMCAHO Y 0BOj KibJ3!, HaMa 1o3Haro. Opmax
hemo Bam ofroBopuTH: 13 MMcaMa, Koja je Ilnnepon nmcao u cnao Tepenumjn,
Atuky, TupoHy 1 MHOTMM ApPYyTUM IIpHjaTe/bMMa, Ca3HalIM CMO FOTOBO CBe.
Hamnme, on MHOrOOpOjHMX IIpMMepaka OBUX IMCaMa koja Cy 61jIa HamucaHa,
Be/KY 6poj cauysao je Tupon. Ta mmcma mpBo cy MHOTO BeKoBa Ousia Impe-
IJCHBAaHA, IIOTOM LITaMIIaHa, a y Hallle BpeMe cadyyBaHa Cy ¢ octanuM Lne-
pOHOBMM Kiburama. Jlakie, Majo iioia y 0BOj KibM3Y USMIC/INJIE Cy Ay TOPKe.

3A0ALM
I.

1. a) Hic liber placuit nobis. b) Hic liber non placuit nobis.

2. a) Hic liber placuit nobis, quia multa de Romanis didicimus.

b) Hic liber non placuit nobis, quia multae sententiae sunt longae et molestae.
3.a) Possumus illos Romanos fingere. b) Non possumus illos Romanos fingere.
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JlopaTtHa nuTepatypa 3a Teme u3
aHTNYKe umBunusaymje

APPENDIX |

JIEKITMJA 1

KAKO CY PUM/bAHU CTAHOBAIN

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

- M. Bird, SPQR: Istorija starog Rima, prev. N. Dropuli¢, Beograd: Laguna, 2020.

JEKITUJA II
O/IEBAIBE

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

JIEKIIUJA III

PUMCKHA ®OPYM

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

- M. Bird, SPQR: Istorija starog Rima, prev. N. Dropuli¢, Beograd: Laguna, 2020.

JIEKOUJA IV

PUMCKE IP’JKABHE UHCTUTYIIUJE; PUMCKA UIMEHA

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

— M. Tulije Ciceron, Pisma Atiku II, prev. J. Savi¢, G. Vidovi¢, D. Dimitrijevi¢,
Beograd: Fedon, 2013.

- J. B. Vpenr, Hcitiopuja Puma I: Yciion u tiag Peitybnuxke, mpes. J. Jloma, Jlos-
Huua: Kapnoc, 2020.

JIEKOUNJA V
JKUBOT HA CEN1TY

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.
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JTJEKIOUJA VI

IIO3OPUIITE 1 UTPE

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

- M. bypumup, M. ®namap, [Ipeineg pumcke krouscesHocitiu, beorpan: Hayu-
Ha Kmbura, 1978.

- B. byxsang, A. Xonser, O. IIpunn, Peunuk ipuxkux u namiuHckux ducaua
anttiuke u cpegroel sexa: Tyckynym nexcukon, beorpan: Byk Kapaynh, 1984.

JAEKIINJA VII
PUMCKA PEJIUTHJA M KYJITOBU

- J1. CpejoBuh, A. Llepmanosuh-Kysmanosuh, Peunuxk ipuxe u pumcke muitio-
noiuje, 4. usname, beorpan: Cprcka KibIKeBHa 3afipyra, 1992.

- J. B. newnr, Mcitiopuja Puma I: Yciion u ilag Petiy6nuke, npes. J. Jloma, Jlos-
Huna: Kapmoc, 2020.

JIEKOOUJA VIII
IINCAE M UB[JABAILITBO

- V. Novak, Latinska paleografija, Beograd: Naucna knjiga, 1952.

— M. Tulije Ciceron, Pisma Atiku II, prev. J. Savi¢, G. Vidovi¢, D. Dimitrijevi¢,
Beograd: Fedon, 2013.

JTEKIINJA IX

TEPME VI KYITATHU/IA

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

- E Metizak, 24 sata u starom Rimu: Jedan dan iz Zivota tamosnjih stanovnika,
prev. Z. Filipovi¢, Beograd: Laguna, 2018.

JEKITMJA X

HIKOJIE I OBPA3OBAIHE

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

- E Metizak, 24 sata u starom Rimu: Jedan dan iz Zivota tamosnjih stanovnika,
prev. Z. Filipovi¢, Beograd: Laguna, 2018.
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JIEKIIUJA XI

KYJITYPA NICXPAHE U KYJINHAPCTBO

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

- E Metizak, 24 sata u starom Rimu: Jedan dan iz Zivota tamosnjih stanovnika,
prev. Z. Filipovi¢, Beograd: Laguna, 2018.

JTEKIOUJA XII

PUIMCKA BOJCKA

- J. B. Upenr, Mciniopuja Puma I: Yciion u tiag Peiiybnuxe, npes. J. Jloma, Jlos-
Huna: Kapnoc, 2020.

- F. Metizak, 24 sata u starom Rimu: Jedan dan iz Zivota tamosnjih stanovnika,
prev. Z. Filipovi¢, Beograd: Laguna, 2018.

JIEKIOMJA XIII
KAKO CY PUM/bAHMU IIYTOBAIN

- Grupa autora, Anticki Rim: Panorama jedne civilizacije, prev. E. Bruneti, M.
Bruneti, M. Savi¢, Beograd, Ljubljana: Vuk Karadzi¢, Prosveta, Mladinska
knjiga, 1967.

- E Metizak, 24 sata u starom Rimu: Jedan dan iz Zivota tamosnjih stanovnika,
prev. Z. Filipovi¢, Beograd: Laguna, 2018.

JTEKOUJA XIV

WINJAIJA M OUCEJA

- M. H. Bypuh, Vcitiopuja xenercke krousxcesHocitiu, beorpan: Hayuna kibura, 1951.
- Xomep, Mnujaga, npes. M. H. Bypuh, beorpap: Ilpocsera, 1975.

- Xomep, Oguceja, npes. M. H. Bypuh, beorpaz: IIpocsera, 1990.

JIEKOUJA XV
ATHHA

- M. H. Bypuh, Vcitiopuja xenercke krounxcesHocitiu, beorpan: Hayuna kibura, 1951.

- M. N. Duri¢, Istorija helenske etike, drugo izdanje, Beograd: Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva, 1990.

JIEKIOMJA XVI
XEJIEHUCTUYKA KY/ITYPA Y1 POJJOC

- ®©. [Tanmasormy, Vcitiopuja xenernusma, beorpap: Cpricka KibyoKeBHa 3ajpyra, 2010.

49



JIEKIODUJA XVII

BPAK M ITOPOIHIIA

— P. Ven, Porodica i ljubav u Rimskom carstvu, prev. S. Seslija, Loznica: Karpos, 2012.

- Grupa autora, D. Anici¢ (prir.), Supruga, ljubavnica, robinja: Zene u antickoj
Grckoj, Rimu i ranom hriséanstvu, prev. A. Mileti¢, ]J. Todorovi¢ et al.,
Loznica: Karpos, 2020.

- M. Bird, SPQR: Istorija starog Rima, prev. N. Dropuli¢, Beograd: Laguna, 2020.

JEKIIMJA XVIII
CEITAM CBETCKMX YYIIA

- Grupa autora, Illustrovana istorija sveta: Stari svet, Beograd: Narodna knjiga,
Vuk Karadzi¢, Rad, Partizanska knjiga, 1984.

JTEKIINJA XIX

PUMCKE IPOBUHIINJE M TPAJJOBY HA HAIIIEM T/1Y

- C. ®epjanunh, Koncitianitiun (306-337), beorpap;: Cry>x6eHn rmacHuk, 2013.

- N. Mrdi¢, Snabdevanje vodom u antici - na prostoru Gornje Mezije i
jugoistocnog dela Donje Panonije, Beograd: Arheoloski institut, 2007. (www.
viminacium.org/e-biblioteka/monografije)

JJEKIINJA XX

ITIOJINTUYKA CUTYALIMJA Y PUMY 50/49. I'O/]. IIPE H. E.

- J. B. Unewnr, Mciniopuja Puma I: Yciion u tiag Peiiy6nuxe, nipes. J. Jloma, Jlo-
sHuna: Kapnoc, 2020.

- M. Bird, SPQR: Istorija starog Rima, prev. N. Dropuli¢, Beograd: Laguna, 2020.

50



NA A DIVEII Kako yuuTin NaTUHCKY NeKCUKY

« Kaxko Y4IUTHU JTaTUHCKY HeKCI/IKY?

- Y4emwe 1 noHaB/bame peun Tpeba a Oyze 3ab6aBHO, Kao mTo Tpeba fja

Oyny 3abaBHe 1 pyre aKTMBHOCTM Ha 4acy.

- VIHcucTmpaTy Ha peurMa Koje ce IIOHaB/bajy 1 KOje Y/He OCHOBHY (POH/], PeUIL.

- Kopuctuu nosnare peun (1 npeduxce) 3a y4erme HEIIO3HATIX PEUIL.

- YnTaty mro BuIlle TEKCTOBA jep ce 3Hayerhe PedM YecTO 3aK/byul M3

KOHTEKCTA, I1a C€ TaKO U JIaKIIE€ 3aIlaMTU.

— Yuratu TEKCTOBE HAIIaC npen ydeHnnyMa " 1aBaTu 3aaTak fa OHI ‘II/ITajy

y cebn.

o [Ipenyor 3a yuemwe 1 aHa/MM3y peun ,KOpaK 0 KOpakK

- YTBpauTH QYHKIM)Y peun Y pedeHNUIII.

- Habpojaru cBa HajBaxHMja 3HAYEHA JJaTe PEYN.

- V3abpatu oprosapajyhe sHaueme.

— IIponahu cuHOHMMe 1 aHTOHMME JjaTe PeN.

- AHanmmsupatu ped kopuctehu ApucrorenoBe Kateropuje:

KO mnn HITA,

KOJE BPCTE,

KOJIMKO JE TO BEJIMIKO/MAJIO,

YUJE JE TO, KOME ITPUITAIA,

IITA CE JOTIOIMJIO,

KAKBE CY ITOCJIEOIMIIE,

I'JIE,

KAJIA,

110 KAKBVIM OKOJIHOCTVMMA,

10 HITA JEY TOJ CUTYALUMJN YOBMYAJEHO/CIIELIMDMYHO.

00N U AW

« Bexx6e 3a yueme 11 yTBphuBame kopeHa pedn

— KopucTtuTy miro Buie peun MCTOr KOpeHa TOKOM jefIHOT Jaca.
— ITpaBuTH pedeHnIie ca TO BUILIE PeYM PA3IMYNUTOT KOPEHA.

- Kputnaxum Mynsemem gohn 1o 3HaUera HeITO3HATIX PedIL.

— [TpaBuTH KapTHuile ¢ NOjeVTHUM pe4MMa Y IbUXOBUM 3HaUEIheM.
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o VIrpe 3a yueme 1 yTBphuBame peun

- ITanTomuma 1

JemaH 1O jemaH ydeHNK M37Ia3M Ipef OCTaly Aely U IoKasyje ITa BOIN fia
paau; octanu norahajy o KojeM ce TaTMHCKOM I71arony (MHQUHUTUBY) paju.

- JIatuHCcKa abenena

CBakoMm Y49€HUKY C€ HOAEIN I10 je,T_IHO C/I0OBO JTATUHCKE a6eue;[e 1 IbETOB je
3ajaTakK fa CMUCIN pevd KOja II04YNEHE€ TUM CJIOBOM. Ka;[a ;[ol')e pen Ha ’HETOBO
CII0BO, Tpe6a Aa Kaxe faTry ped.

-ITucame o nehuma

YdeHniu cy nope/beHn y mapose. JejlaH y4eHuK, cryxehu ce cBojum mp-
CTOM Kao IIVICa/bKOM, JPYTOM YYeHMKY Ha jehyma muiire HeKy KpaTKy JIaTUH-
cky peu. Kajla pyru y4eHMK IOroiu o K0joj ce peun pajiu, 3aMeHe yJore.

- CacraB/pame peuan

YdeHMKe HOEIUTH Y TpyIIe Of 4-5 yueHNUKa, Koje Tpeba Ja cacTaBe LITO
ILy>Ky ped off C/IOBa KOja Cy M3BYK/IN U3 KyTuje/mermmpa (MMeHUITY UIN TIPK-
JieB Y HOMVHATVBY jeHVMHe/MHOXVHE VI I71aron y muHpuHuTuBY). ITo6ehyje
rpyna Koja cacTaBy HajoyXy ped.

- Bomum/He Bonum

CBakn y4eHMK Tpeba Ja HamuIle Ha Ianyupy 3 cTBapy Koje BOJIM U 3 CTBa-
p¥ Koje He BO/IM Ja pajy 1, metajyhu ce mo yunonnuy, Tpeba ga Habe gpyra
Koju Bonu mro Behu 6poj McTux cTBapu.

- boje
Ha xapronunhnma y 60ju ucnmcasa je rmo jefHa ped 3a Heky 00jy, amu py-

raunjy on 60je kapTonunha. 3agaTak je fa y4eHUIM U3TOBOpe Ha3uB 3a 60jy
KOja je MICIIVICaHa C/IOBMMA, a He HasuB 3a 00jy kapToHunha.

- IlanTOoMMUMa 2

Jenan y4eHMK IIOKasyje /la HEIITO jefie, a OCTajy IOKYLIaBajy Jja IOorofie
IITA jefie, YMMe ce OOraTy pevHUK IT0Be3aH C MCXpaHoM, BoheM, nosphem...
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— ITanTomMumMma 3

JermHO meTe 3aMUCIN HEKY Pafiiby U IIOKaKe je TaHTOMIMOM APYTY Jio cebe.
OBaj Tpeba 1a Ioroay 0 K0joj pafmy je ped U Jja je TOTMYHO HacTaBy (HIP.
XOJaTH, CefleTy, yuTar). Tek MOLITO ce ,,JJaHYaHO IIOBeXXe HEKONMMKO yde-
HIKa, MOYKe Ce PasroBapary O TOMe IIITa je CBAKY Off BbJX CTBAPHO 3aMIUCINO.

- Acoumjanyje

[IpBM yueHMK Ka)ke jemHY JIaTMHCKY ped, crefehn kaxe Apyry Koja my je
IIajla Ha IIaMeT Kafia je 4yo npBy ped uth. Kaja ce saBpim Kpyr, 3aHUM/bUBO
je BUJIETH Off KOje Ce pedy I0YeJIOo ¥ KOjOM C€ 3aBPIINO KPYT.

- Cacrap/pame peyeHuIe/Ipnyame npude (MMCMEHO WIN YCMEHO)

[IpBu yyeHUK HaluIe/M3rOBOPY jefiHY ped, a crefehn Tpeba ga ce Hago-
BeXXe TaKO LITO he TOHOBUTY IIPBY U JOAATI CBOjy ped Koja IPUPOJHO MOXKe
fla CIefM 13a IIPETXOMIHE.

- Oco6a ,X”

Y4uenuny nmajy npep coboM nanupe u onoske. IIpodecop paje ynyTcrBo:
»3AMUCIIUTE HEKY MCTOPUjCKY NMYHOCT M3 PUMCKE MUCTOpMje ¥ HaIUIINTe
IbEHO M€ Ha BPXY CTpaHUIIe, [1a TPecaByjTe Taj €0 MaNNpa, ¥ TaKO YIMHUTE
IIOCJIe CBAKOT MCIMCAHOT OATOBOPa Ma IMUTama Koja cjiefie, a TO Cy: IITa caf
paju, Kora je cpeo, LITa My je Taj peKao, IITa je oHfa ypaano.” Kama yuyennin
OZITOBOpE Ha Ta MUTama, CBAKO Tpeba [ja MpOYNTA IITA je HAIMCAO O CBOjOj
ocobn ,X".
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